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de
DUMITRU SOLOMON

ERASM
ULRICH VON HUTTEN
JOHANN FROBEN
PICTORUL
LUCRATORUL
JOHANNA (PACEA)
HELGA (PROSTIA)

TIMPUL 1
Alcibiade

Tipografia lui Froben, la Basel. Incipere mic3, intunecoas3, ali-
turatdi aceleia in care se afli tiparnita lui Froben gi din care se aude,
la anumite intervale, zgomotul presei de tipirit. La o masi, Erasm,
cu nellpsita-{ manta de blani, face corectura unor gpalturi. Mereu in
preajma lui, Johanna, o fati mut3, il toarni vin intr-o cupd si o
pune in fata lui Erasm,

Personajele

ERASM (bea): Iti multumesc pentru
vin, Johanna. (Johanna inclind wugor
capul, in semn cd e primit multumi- FROBEN Alea sint culese de mine.
rea, iar din privirea ei se vede cd e Uite, aici (aeratd spalturile noi), o
fericitd de a-l sluji. Din incdperea treabd bund, facutd de Ilucritorul

fiecare greseala, dragul meu Froben,
imi maninca o zi din viata...

aldturatd vine Froben, cu un nou
teanc de gpalturi tipografice.) Bine ca
ai venit! Textul e plin de greseli. Si
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meu. Am cam imbatrinit si nu mal
vid atit de bine.. Imi fug literele din
fata ochilor...
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ERASM : Pacat! Erai cel mai bun tipo-
graf din Europa !

FROBEN : Iar ma iei peste picior!

ERASM : Nu, nu, vorbesc serios. Dar
gindeste-te si tu. Timpul pe care mi-l
ia corectura greselilor de tipar, pu-
tearn si-l1 intrebuintez mai cu folos,
scriind o carte. Ce viatd-i asta, sd co-
rectezi mai mult decit scrii ?!

FROBEN : Recunoaste ci de cind lucrezi
cu mine ai scris mai mult decit ai
corectat.

ERASM (zimbind) : Recunosc. Oricum,
esti cel mai bun tipograf din Europa.

FROBEN : Da ? Atunci de ce ai tiparit
Julius exclusus e coelis la Cratander
si nu la mine ?

ERASM (se ridicd) : Nu-nteleg ce-aveli
cu totii ca-mi atribuiti mie povestea
asta ! Sint eu omul care si-1 atace pe
papa Iuliu ?

FROBEN : Ca sa fiu sincer, esti. In pri-
mul rind, e stilul tdu.

ERASM : Asta-i buna'!
mai original, cu atit poate f{i
mai usgor.

FROBEN : Da! Si cine era indignat de
rdzboaiele purtate de Iuliu?

ERASM : Toatd lumea !

FROBEN : Iar tu mai presus de toti. De-
altfel, te gaseai la Bologna cind a in-
trat Iuliu cu armata in oras, ca un
cotropitor...

ERASM : De ce vrei 824 ma silesti sa
mint ? Ce importantd are dacid satira
aceea am scris-o eu sau altcineva ?
In definitiv, Iuliu a murit, iar daci a
fost primit sau nu in rai, numai
Dumnezeu stie. Ne-arn amuzat si noi
pe seama unui pap3 belicos...

FROBEN : Va si zicia, mérturisesti !

ERASM : Nu marturisesc nimic ! Te poti
amuza 6i citind o satird, nu numai
scriind-o. Si, la urma urmei, de ce
esti atit de lacom ? Nu ti-am dat {ie
majoritatea manuscriselor mele ? Cei-
lalti tipografi se hranesc cu farimituri
de la masa ta.

FROBEN (rizind) : Asta-i drept. Dar pu-
teai sd-mi spui si tu cd n-ai vrut
sd-mi incredintezi mie satira impo-
triva lui Iuliu, ca si nu ma pui rau
cu Sfintul Scaun... Asa, ca si ma fla-
tezi...

(Rid amindoi, in timp ce-gi face intra-
rea furtunoasd un tindr elegant, cu aer
de aristocrat. Este Ulrich von Hutten.
Se obignuieste greu cu semiobscuritatea
incdperii.)

ULRICH (se adreseazd Johannei, prima
pe care o vede): 1l caut pe Erasm
din Rotterdam ! Dacd nici aici nu-l
gisesc, inseamnd 'cd nu am noroc in
viatd si sint un bicisnic... Spune, fato !
Nu-mi alunga speranta, cdci umblu
dupi el de doud luni prin toatd Eu-
ropa! Mi s-a spus cid aici l-as putea
gasi.

Cu cit stilul e
imitat
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(Johanna std nemigcatd.)

FROBEN (acoperindu-l cumva pe Erasm) :
Cu cine avem onoarea ?

ULRICH : Sint nobil. Ma numesc von
Hutten. Ulrich von Hutten. I-am scris
de doua ori acestui Mare Om, cel mai
luminat din citi a avut omenirea de
la Socrate incoace, si n-am primit
nici un raspuns.

ERASM (cdutind in memorie) : Ulrich
von Hutten ? Da, da.. Imi amintesc...
Ai un scris citet, gramatical si destul
de inteligent pentru virsta ta.. (Su-
premul elogiu.) Si stil bine latineste...

ULRICH (coplegit de emotie): Erasm'!
Erasmus Rotterodamus'! Iti multu-
mesc, Doamne, cd m-ai calduzit pina
la capatul acestul drum !

ERASM : Dupd o introducere atit de ca-
valereascd, ai face bine sa intri in
miezul lucrurilor. De ce ma cauti?
(Nu-l lasd sd@ vorbeascd.) Stii de ce
nu ti-am raspuns la scrisori ?

ULRICH (umil): Nu meritam. Sint un
nimeni.

ERASM : Prostii! Primesc prea multe
scrisori. Sute. Dar sa gtii, ti-am citit
cu pliacere versurile pe care mi le-ai
trimis. Am i retinut.. (Se {intoarce
spre Froben gi recitd.) ,O saeculum,
o litterae! Juvat vivere!“ Ce zici?

FROBEN (il privegte pe Ulrich): Cind
esti tinar, intr-adevar, e o pldcere sd
trdiegti...

ERASM : Lasi filosofia! Nu-i asa c3 are
talent prietenul meu ?

FROBEN (care, se vede, nu prea gustd
poezia, cel putin pe aceea scrisd in
latinegte, consimte fdrd convingere) :
Mda.

ULRICH (emotionat): Nu merit s& ma
numiti prietenul vostru. Am venit aici
ca si fiu, daci-mi veti ingidui, ser-
vitorul vostru. S3 va slujesc pin&d voi
muri, sau pini ‘'ma veti alunga.

ERASM (ironic) : Nu pari a fi neam de
servitori...

ULRICH : Sint neam de nobili, dar acum
nu mai are nici o importantid. Daca
ma primiti, as vrea sd va fiu soldat.

ERASM (ride) : N-am de gind si inte-
meiez vreo oaste. Sint un om pasnic,
von Hutten, mi-e martor gi prietenul
meu Froben. (Froben il privegte gi
tace.) De ce nu vorbesti, Froben ?

FROBEN : Da, asa e. In general, este un
om pagnic.

ERASM (Johannei, care-i urmdregte in
permanentd migcarea buzelor): Jo-
hanna, nu-i asa ci sint un om pagnic,
ci iubesc pacea ?

(Johanna f§nclind capul, confirmind.)

ULRICH Primiti-ma sia va slujesc,
Erasm, cu credinti, ca Alciblade pe

marele Socrate.



ERASM : Stii cum au sfirsit si unul si
celalalt...

ULRICH :
rele.

ERASM: Nu sint acum vremuri mal
bune. Oamenii ii urdsc pe cei care vor
si iasd din rinduri.

ULRICH : Sau ii adora.

Ucisi. Dar au fost vremuri

ERASM (zimbet): Si din adoratie se
poate muri. Prin sufocare.
ULRICH : Erasm, sinteti lumina lumii,

sinteti cel mai fintelept om care s-a
nascut pe pAmintul Europei. Omenirea
va respectd gi vA admird. Am si lupt
pentru ideile voastre, chiar de va fi
nevoie sd-mi dau si viata.

ERASM : Nu-ti cere nimeni viata, von
Hutten. Dacd reusesti s& dai o parti-
cicd din dragostea si din nebunia ta
acestei omemndri chinuite, inseamna
ci.. (Brusc, se-ntoarce spre Froben.)
Parci ti-am spus cA ag vrea si scriu
ceva despre nebunie...

FROBEN : Mi-ai spus de o mie de ori...
De ce nu scrii ? Degi...

ERASM (frdmintat) : Imi trebuie timp..
Timp! Ce mult timp pierdem, prie-
teni, cu vorbe desarte, in care nimeni
nu mal crede, fiindcd s-au golit de
miez si fluturd pe buze ca nigste sir-
mane umbre ale ideilor moarte de
malt.. (Deodatd, dovedind cd nu-i
scapd wnimic, revine la indotala pe
care o intuise la Froben.) Degi — ce ?

FROBEN (a gi uitat) : Nu-nteleg.

BERASM : S3 scriu despre nebunie, dest...

FROBEN (isi amintegte; ftmpdciuitor):
M4a gindeam la ce ar putea folosi...

ERASM (aprig): Al sd vezi tu! O sd
vedeti voi la ce! Sint prea multi ne-
buni pe lume, iar inteleptilor, tocmai
lor, le lipseste, vai, nebunia.

FROBEN : N-ai vrea sa fii mai clar?

ERASM (sec) : Nu.

ULRICH (inceput de infldcdrare): Da,
oamenilor le trebuie o farimad de ne-
bunie! Aveti dreptate, Erasm ! Fara
un pic de nebunie, nu s-ar fi infltat
nici piramidele Egiptului, nici Colo-
seumul Romei, nu s-ar fi scris nici
«lliada“, nici .De rerum naturae“, iar
Columb n-ar fi descoperit o altd lu-
me ! Fird o scinteie de nebunie, am
fi ramas fipturile acelea umile care
scormoneau pamintul in cdutarea
hranei...

FROBEN Credinta cere umilinta, tinere
cavaler...

ULRICH (cu privirile arzind de patimd) :
Credinta cere luptd! Iar daci lupta
vrea moarte, atunci e mai bine si
mori, deqit s trdiesti in umilinta !

ERASM (zimbind): Nu crezi ci te-ai
infierbintat prea tare ?

ULRICH : lertati-mi. Imi dau seama ci
sint nestdpinit si pitimas.. Eu sint
ostas... Eu asta stiu : sd lupt cu sabia
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si cu vorba.. Pentru credintid. Pentru
indltarea Germaniei. Daci Erasm vrea
gloria Germaniei, sint gata si renunt
la toate, la avere si la poezie, la fa-
milie gi la carierd, ca s& rdmin cu el
si sd-1 slujesc toatd viata.

ERASM : Ulrich von Hutten, dacai-ti lasi
spada s3 rugineascd si folosesti doar
pana ta de poet, ridmil. Te primesc
ca pe un prieten. Nu de servitori
umili si de soldati cruzi avem nevoie,
cum nici de preoti giunosgi, ci de oa-
meni care sid ardi, cu cuvintul, riul
si ticdlosia din lume, si facid lumina
in mintile fintunecate de prostie si
ignorantd, si inalte sufletele prin sti-
int4 si adevar... Daci te simti in stare
sd fii un cavaler farid arme, inci o
data, ramdii.

ULRICH (se repede, it sdrutd mina):
Multumesc celui mai minunat om din
lume ! Si mi inchin lui cu toatd dra-
gastea, devotiunea si admiratiunea.

ERASM (it place sd fie flatat, dar sur-
prinde un zimbet ironic pe chipul Jo-
hannet, igt retrage blind mina gi, pe
un ton ce se vrea rece): Nu te-am
intrebat ce-ai mai saris intre timp.

ULRICH : Nu are importantd ce-am scris
pind acum, Daci voi fi in preajma
voastri, nu voi avea nevoie de scrie-
rile vechi. 1i vom stripunge impreuni,
cu shgetile noastre, pe papl, si pe
cardinali, si pe toti printli mincinosi.

ERASM (se simte cenzurat de tipograf) :
Astea-s prostil ! Nu-i asa, Froben ?

FROBEN (zimbind vag ironic): De ce?
E scinteila aceea de nebunie care-{i
place...

ERASM : Imi place nebunia, dar fiecare
trebuie si gi-o poarte pe propriii sii
umeri.. sau pe propriul sdu cap. Eu
fnsumi sint nebun... Dar.. daci se a-
dunid doi nebuni, se poate vorbi de un
balamuc.

(Froben ride. Nu gt Hutten, foarte
atent la tot ceea ce spune Erasm.)

ULRICH Am scris o satirid impotriva
papei. (Scoate din sacul pe care-l
poartd cu sine citeva foi.) In latineste.

FROBEN: Ca s-o inteleagh papa si
Erasm, nu si restul lumii.

ERASM : Eu unulnuscriusi nuvoi scrie
pentru vulgus profanum, pentru gloa-
ta prostinaci, analfabetid si schimba-
toare ca apa marii...

FROBEN : Dar ce veti schimba voi in
mersul lumii, dacd v& veti citi numai
voi intre voi ? Multimea habar nu
are de ideile voastre, de poeziile si
satirele voastre, si putin ii pasa..

ERASM Cei care conduc multimea se
cuvine a fi oameni luminati.

FROBEN: M3 mird cd vorbesti astfel
despre conducitori, tu, care i-ai bi-
ciuit ori de cite ori ai avut prilejul...

ERASM Conducétorii cei rai trebuie in-
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locuiti cu altii mai buni, din rindul
oamenilor cultivati si doritori de or-
dine si progres...

FROBEN : Peste capul poporului ?

ULRICH : Poporul trebuie si ne urmeze
in lupta noastra!

FROBEN Iar voi si-i comandati in la-
tineste...

ERASM : Ulrich, nu te lasa impresionat
de prietenul meu Froben. Asa e el
un democnat. E1 nu intelege ci pe un
tron nu incape decit un singur cur.

(Ulrich ride. La fel si Froben.)

ULRICH : Imi dati voie s3 va citesc sa-
tira contra papei ? E ucigitoare !
ERASM : Nu. Noi, von Hutten, nu ne
rdzboim cu papa fiindcid e papi, cu
preotii fiindcd sint preoti, sau cu
principii fiindcd sint principi. Noi ne
razboim cu apuciturile rele pe care
unii dintre acestia le au si nu ar tre-
bui sd le aib3, cici ei sint meniti sa
fie exemmple de bunditate si cinste, de
dragoste si intelegere fatid de oameni,
nicidecum exemple de nestdpinire si
cruzime, de coruptie jalnici, de lico-
mie §i egoism nevrednic.

ULRICH (mirat): Voi ingivd ati scris
ocumn nu e lisat si intre in rai papa
Iuliu.

ERASM : Cine ti-a bagat in cap ci eu
am scris povestea asta ?

(Schimb de priviri cu Froben.)

ULRICH : Toati lumea vorbeste ci ar fi
opera voastra.

ERASM O, din nou gura lumii ! Sa stii
de la mine, cavalere, cd oricine ar fi
scris-o, acea satird isi avea indrepta-
tirea in pornirea razboiniciA a rapo-
satului papa.

ULRICH (incdpdtinat) : E o satirA minu-
nati si m-am bucurat sid recunosc in
rindurile ei spiritul luptdtor al lui
Erasm, mintea luminatd a marelui
ginditor si grija de pdrinte fati de
soarta omenirii...

ERASM : S3 schimbiam vorba, nu vreti ?
Un poet trebuie si fie deasupra fap-
telor mirunte ale oamenilor, fard pa-
tima si fard partinire, ca Homer, care
ii judeca deopotrivd pe oameni, ca i
pe zei, fiecdruia aratindu-i wvirtutile
si defectele...

ULRICH : Dar eu sint si soldat.

ERASM : Cind esti soldat, nu esti poet,
iar cind esti poet nu mai esti soldat.

ULRICH : Si cam cum ar trebui sid fiu
taiat in doud, cu sabia, ca si poati fi
despartite aceste indeletniciri ? (Aratd
cu mina, sugerind o tdieturd orizon-
tald s$i una verticald.) Asa.. sau asa?

ERASM (zimbet acru) : Ascultd, von Hut-
ten, impotriva mea poti ridica ori-
cind sabia ta de ostas, cidci nu mi
pot apdra. Dar dacd ma ataci cu vor-
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ba, fereste-te, cidcl sint mai puternic
9i mai bine inarmat! (Froben ride.)

ULRICH (apleacd privirile): lertati-ma3,
Erasm ! A fost o clipd in care gura
s-a razvratit impotriva ratiunii...

(Intrd un tindr lucrdtor tipograf, cu o
foaie de manuscris in mind.)

LUCRATORUL (lui Froben): Megtere,
sd ma tai in bucdti dacd pricep ce
scrie aici ! Ma chinul de nu stiu cind
sd culeg literele astea !

FROBEN : Intreabid-l pe Erasm.

(Lucrdtorul ii intinde manuscrisul lui
Erasm gi-i aratd locul cu pricina. Erasm,
cu o0 expresie gravd, rescrie cuvintele
respective.)

LUCRATORUL : Nu inteleg de ce scrieti
in limba asta pasiareasci.. si pentru
cine.. Numali pentru popi ?

ERASM (calm): Invati latineste §i vei
intelege.

LUCRATORUL : Cind si mai invat, daci
toatd ziua stau si culeg literele astea
nenorocite ?

ERASM : Nu e vina ta, ¢l a scolii...

LUCRATORUL : De ce nu scriefl cum
vorbiti ? Cid vad ca vorbiti ca toatid
lumea...

ERASM : Dacid n-as vorbi ca toatid lu-
mea, nu ne-am fintelege.

LUCRATORUL : Dar ce scrietfi nu tre-
buie inteles ?

ERASM : Cei cu invidtiturd inteleg.

LUCRATORUL : Cei cu invititur3 si fle
si mai invatati, iar cei firid invata-
turd sd fie si mai prosti ?

ERASM (incomodat de interpeldrile in-
terlocutorului) : Datoria mea este si
ma stradduiesc sd va-nvat. Datoria
voastri este sd va strdduiti sd price-

peti.

LUCRATORUL (il priveste o clipd stu-
pefiat, apoi se intoarce spre ceilalti) :
N-am priceput nimic! (Intrd in tipo-
grafie.)

ULRICH : Acesti oameni ar trebui ridi-
cafi la lupta !

ERASM : Acesti oameni ar trebui mai
intii invatati sid citeascid. (Brusc, se
decide.) Plec. Mai am foarte mult de
lucru. Ulrich von Hutten, ¢ind vrei
sd ma vezi, ma gasestl aici, 1a Froben.
(Iese. Johanna il urmeazd.)

ULRICH Cine-i fata asta? Stiu ca
Erasm ocoleste femeile...

FROBEN : A adus-o dintr-un sat de la
poalele Alpilor. E mutd si nu are pe
nimeni in afard de Erasm...

ULRICH : E ibovnica lui ?

FROBEN (ride) : Ce prostie! Erasm si
ibovnicd ! Nu, tinere, Johanna e un
fel de oglindd a lui Erasm. Vorbeste
cu ea si-gi asculti vorbele, de parca
i le-ar rasfringe o oglind3, si prin ea
stie dacad a judecat si a vorbit drept...



ULRICH Ciudat!

FROBEN Da, ciudat.. Ei, von Hutten,
ai vrut si devii Alcibiade. Dar nu stiu
dacid l-ai gisit cu adevidrat pe So-
crate...

ULRICH Vi se pare Erasm mai prejos

de Socrate ?

FROBEN (intelept) : Mai prejos ori mai

presus... dar nu e Socrate.
ULRICH (zimbegte) : Nici eu nu sint
Alcibiade.

Ajax

Acelasl decor, dupd un timp. E seari. La lumina unei lumi-
ndrl, Froben, care a citit pind acum, dormiteazd. Se aud batidl in usa.

Froben tresare. Bitille se repetd.

FROBEN : Da, da.. Vin imediat.. (la
luminarea gi merge sd deschidd. In-
trd von Hutten.) Ce-i cu dumneata,
la ora asta, von Hutten ? S-a-ntim-
plat ceva ?

ULRICH (intr-o stare de agitatie neobig-
nuitd chiar pentru firea lui pateticd) :
O, da! (Se vede cd a alergat. Res-
pird greu.) S-a intimplat ceva extra-
ordinar ! Unde-i Erasm ?

FROBEN (speriat) : S& nu-mi spui ci
papa vrea si-l excomunice...
ULRICH : Papa are griji mai mari

aoum !

FROBEN (nu-gi. revine) : E rézboi iar?

ULRICH (meditativ): 1Inci nu.. Dar..
poate... cine stie.., (Nerdbddtor.)
Unde-i Erasm ?

FROBEN : Se odihneste alituri.. In
noaptea asta avem de lucru.. Tipirim
o noud carte : ,Eloglul casitoriei“.

ULRICH (mirat): Erasm face elogiul
cisitoriei ? !

FROBEN : Nu liudim numai ce facem
noi insine...

(Intrd Johanna.)

ULRICH Trebuie s3-i spun marea
veste : nu mai sintem singuri impo-
triva Romei. Avem un aliat! Azi au
tras la han nigte oameni care vin
din Saxonia. Povestesc lucruri de
necrezut...

FROBEN (vdzindu-l cit e de
tat) : Vrei o bere ?

ULRICH: Nimic nu-mi
mult decit o bere !

FROBEN (toarnd bere dintr-un butoiag
in doud cdni imense; una {-o oferd
lui Ulrich) : Este preparatd de mine.

ULRICH (bea): Ascultati si minuna-
ti-vd ! Un cilugidr augustin din Saxo-
nia a condamnat in public vinzarea
de indulgente! A bitut pe usa bise-
ricii din Wittenberg un manifest in
95 de puncte! (Infldcdrat.) Oamenii
au si-1 urmeze! Daci papa nu va
tine seama, va fi razboi !

FROBEN : Cit de usor vorbim despre
razboi !

infierbin-

doreamm mai
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ULRICH : Va fi un razboi sfint !

FROBEN : In rizboaiele, sfinte nu mor
oameni ?

ULRICH : Decit viata In minciuni gi
umilintd, mai buni e moartea!

FROBEN : Eu nu sint nici filosof, nici
politician, nici general. Sint un biet
tipograf...

ULRICH (ride): Cel mai mare biet ti-
pograf !

FROBEN (continud) : Dar ce inteleg eu...
este ci razboiul nu e bun.

ULRICH : Poate cid nu va fi rizboi. Dar
dacd va fi.. va fi bun, céci ii va ri-
dica pe oameni Iimpotriva minclunii
si coruptiei! (Intrd Erasm. Se freacd
la ochi.)

ERASM : Johanna, de ce nu dormi ? (Jo-
hanna suride.) Ce-i giligia asta, Fro-
ben ?

ULRICH : Eu sint de vinid. Dar va aduc
o veste mare. Martin Luther...

ERASM : Cine-i acest Martin Luther.?

ULRICH: Un calugir, profesor la
Wittenberg.

ERASM : N-am auzit de el. Meritd acest
Luther si-mi strice somnul ?

ULRICH (ezitd o clipd) : Da, meritd! S-a
ridicat impotriva minciunii si corup-
tiei din biserica.

ERASM : In noaptea asta ?

ULRICH (incurcat) : Nu.. mai de mult.
Abia acum a ajuns vestea la noi.

ERASM : Atunci, de ce atita zor?

ULRICH Papa va trebui si-i rispunda.
Cum se va dezvinoviti ?

ERASM : E cam frig. De ce nu incil-
zesti aici, Froben ? ,

FROBEN : Nu stiam c3 ai si te trezesti
atit de devreme.

ERASM : Am fost trezit. (Lui Ulrich.)
ParcA am auzit totusi de acest
Luther.. Mi-a scris ceva Spalatinus,

secretarul prinfului Frederic... Luther
mi corecta intr-o chestiune de inter-
pretare a Epistolei lui Pavel...

FROBEN (indignat) : Te corecta pe tine?
Un calugir oarecare ?

ERASM (zimbegte) : Culmea-i cid are
dreptate...
ULRICH : $i ce i-ati raspuns?
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ERASM : Nimic. Dacd as rdspunde tu-
turor scrisorilor, cind as maj avea
timp sd si scriu ? Sint atitea de fa-
cut, Ulrich! lar voi, cei tineri, veti
avea si mai mult de ficut.. Fiindc3,
desi fiecare generatie se zbate si o
simplifice, viata isi ride de noi si se
complicd. La inceput n-a fost nici o
credinti... Apoi a fost una, apoi douj,
trei... zece.. Peste trei-patru secole,
vor fi sute.. Si tot atitea motive de
di_sputé si de urid intre oameni, de
sfisiere si de singerare a lumii...

ULRICH (ugor dezemdgit): Inteleg ca
nu aveti incredere in acest Luther
din Wittenberg...

ERASM (sec) : N-am spus nimic despre
Luther !

ULRICH (pleacd privirea): Asa este.

ERAS_M: n schimb, el a spus despre
mine. (Cei doi tresar. Erasm zim-
beste.) I-a spus lui Spalatinus ci ma
admird si mi pretuieste...

ULRICH (evintat): Fiindci si el se o-
i)u_n'e putreziciunii i obscurantismu-
ui !

ERASM (continud): ..iar lui Johannes
Lang, c3, pentru Erasm, pele ome-
nesti atirmd mai greu decit cele di-
vine...

FROBEN : Ce indrizneal3 !

ERASM (zimbind afabil) : Are dreptate.

ULRICH (nedumerit): Prin urmare, il
cunoasteti bine pe Luther!

ERASM : Deloc, Ulrich. El md cunoaste.
Asa e, cum spune el. Pentru mine
are mai putinid importantd daci un
lucru este sau nu in spiritul ori in
litera dogmei. Mai important este s3
fie in folosul oamenilor, si-i faca
mai buni, mai sinceri si mai drepti.
Unii au ajuns chiar si falsifice texte-
le inaintasilor, cu scopul de a trage
foloase personale, de a-si intemeia
domnia asupra celorialti.

ULRICH : Si Luther s-a ridicat §mpo-
triva falsificirii textelor sfinte.
ERASM (ginditor) : Da, da.. (Deodatd,
cu un suris eambiguu.) Vid ci-ti pla-

ce acest cidlugir baitdios...

ULRICH (deschis) : Da.

ERASM : Si mie. Numai ca.. (Ulrich
asteaptd cu atentie continuarea, dar
Erasm nu vrea sau nu poate conti-
nua. Se intoarce spre tipograf.) Hali,
Froben, sa muncim! Ai ceva pagini
tipdrite ?

FROBEN : Sint pe masa citeva... Corec-
teazi-le. In timpul A&sta, iti pregi-
tesc altele. (Se duce in tipografie. Jo-
hanna ii toarnd vin lui Erasm.)

ERASM (explicd) : Fard acest vin de
Burgundia, mi-ar ingheta singele in
vine. M3 ajuti, Ulrich ?

ULRICH : Da. (Corecteazd gspalturi im-
preund cu Erasm. Deodatd, isi ridicd
privirile spre maestru.) Ce nu vi pla-
ce la calugarul acela saxon ?

ERASM Esti foarte incipitinat.
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ULRICH : Nu mi-ati raspuns.

ERASM (dupd o secundd de tdcere, pri-
vindu-l in ochi pe Ulrich): Intole-
ranta.

ULRICH (mirat) :
sinteti tolerant.

ERASM : Un om care greseste irebuie
indreptat, nu schilodit. Pe unul cu
care nu esti de acord, trebuie sa-1
combati, nu si-1 ucizi.

ULRICH : Dar Luther...

ERASM : S$tiu, n-a ucis, n-a schilodit...
(Pauzd.) Poate cd nici n-o va face..
Nu stiu cum s3-ti explic.. Mi-e tea-
ma pentru el

ULRICH Teami ?!

ERASM : Ideile nu trebuie si-si facd loc
cu sabia...

ULRICH (din ce in ce mai mirat) : Dar...

ERASM (enervat de insistentele tindru-
lui);: Nu, nu m-am exprimat bine'!
Pune prea multi pasiune.. (Ulrich
vrea sd intervind, dar Erasm ii ghi-
ceste replica §i devanseazd.) Pasiu-
nea.. e vecind cu patima.. Patima e
vecini cu fanatismul... care.. uneori...
ucide.. sau... se lasd ucis.. (Brusc,
schimbd vorba.) Parci ne-am apucat
de o treab3, Ulrich !

ULRICH (frdmintat) : Iertati-ma, dar
nu pot... (Aratd spaltul.)

ERASM : Te-nteleg... )

ULRICH : Trebuie si aflu! Trebuie s&
stiu ! Dacd existi pe lumea asta un
om gata si lupte pentru adevar, tre-
buie sd-1 cunosc, si-l ajut..

ERASM (trist): Si pentru tine mi-e
teami...

ULRICH : De ce? Doar mi cunoasteti...

ERASM : Nu indeajuns...

ULRICH : Mi-ati vorbit de pasiune, de
patimi, de fanatism.. Dar n-ati spus
un cuvint despre sensul lor. E tot-
una si fii un fanatic al minriunii sau
un fanatic al adevirului ?

ERASM : Nu, nu e totuna. (Amar.) Dar
cine stie cu adevirat ce e adevirul ?
Papa crede in adevérul lui, cardina-
lii cred in adevirul lor, printii au si
ei adeviarul lor, ba chiar fiecare din
ei are adevirul lui, poporul are si el
adevirul lui, fiecare popor are ade-
varul lui.. Si, pentru asta, ar tre-
bui si ne miceldrim intre noi ?

Nici voi, Erasm, nu

ULRICH (crispat) : Si, atunci.. nu tre-
buie si credem in nimic ?

ERASM : Si credem, dar nu sid impu-
nem.

ULRICH : lar pe ceilalti sid-i abando-

nam in greseald ?
ERASM : Si-i convingem.
ULRICH Si dacid nu se lasd convinsi 7
ERASM (rece) : Sd-i convingem.
ULRICH (ridicd tonul) : Si, daci nu se
lasd convingi ?

ERASM (iceberg) : Si-i convingem.
ULRICH (urld): Si daci nu se las&
convingi ?



ERASM (cu nelinigte, nu fdrd duiogie) :
Ulrich, vad in privirea ta privirea
oarbd a fanatismului, si ma cutre-
mur...

ULRICH (se repede spre Erasm, dar,
contrar continudrii firesti a migcdrit,
se aruncd in genunchi): Erasm, nu
mi-ati rdspuns la intrebare. (Cu ton
calm, daer incdpdtinat §i adinc.) Dar
daci nu se lasi convingi ?-

ERASM : Dar daci ei insisi cred in ade-
varul lor, in dreptatea lor ?

ULRICH (chinuit, aproape s@-i dea la-
crimile) : De ce nu vreti si-mi rés-
pundeti la intrebare ? De ce?

ERASM (intr-un tirziu): Fiindcd nu
stiu. Nu stiu si raspund la astfel de
intrebari. )

ULRICH (se ridicd): Poate ci Luther

stie.
ERASM : Poate.. De aceea mi-e tea-
a

ma.

ULRICH : Pentru fiecare adevir nou
trebuie sd lupti. Si, dacid e nevoie, si
ucizi ! Sau si fii ucis !

ERASM : Ei, uite, asta nu-mi este mie
foarte limpede...

ULRICH : Isus n-a murit pentru adevi-
rul lui ?

ERASM: Si Ahile a murit pentru ade-
varul lui. Dar si Hector. Si Socrate
a murit pentru adevédrul lui. Dar si
adversarii sal.

ULRICH : Cu atit mai bine. Si invingi
cel al cidrul adevidr e mai puternic !

ERASM : Sau a cirui sabie e mai ascu-
tita...

ULRICH : Voi insiva sinteti un luptator.

ERASM (ridicd pana cu care face corec-
turile) ; Cu pana, Ulrich.

ULRICH : Pentru adevirul vostru, vor
ridica altii sabia.

ERASM : Si cei care vor pieri, vor afla
oare acest adevar ?

ULRICH : Vor pieri cel care nu vor si
afle.

ERASM : Si, pe 1ingd ei, mii si mii de
alti oameni, cdrora putin le pasi de
mine si care s-au ndscut s3 trliasci
pe acest padmint, si nu sd-g¢i lase co-
piii orfani.

ULRICH: S& traiasci, Erasm, dar nu
oricum !

ERASM Cine stie, in afard de Cel de
sus, care e binele, care e adevirul,
care e dreptatea ? Spui cd un om tre-
buie si& si moarid pentru convingerea
lui. Dar sint atitia oameni care-si
schimb& convingerea la fel de des ca
si cdmasa. Cite vieti le-ar trebui a-
cestora ca si le poatd jertfi tuturor
convingerilor si adevarurilor In care
au crezut ?!

ULRICH : Astia nu-s cameni !

ERASM : Si totusi ei sint cei mai multi.
S3 piard o omenire pentru adevirul
unui pumn de oameni ?
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ULRICH Daci acest adeviar e in folo-
sul omenirii...

ERASM (tipd) : In folosul unei omeniri
vii, nu moarte, von Hutten !

ULRICH : Si, atunci, ce va fi ? Oamenii
vor continua si orbecidiascid in bezni
si s& moard de bitrinete sau de boa-
14, in nestiinta ¢i umilinta lor, ca ani-
malele ?

ERASM : De aceea ne strdduim, noi doi,
sd-i In4ltdm la lumina.

ULRICH : lar cei tari se straduiesc si-i
tinA in bezni. Ei sint mai puternici
decit noi, Erasm. lar voi, cu pana
voastrs, veti putea opri In loc ostile
intunericului ?

ERASM : Datoria noastri e si facem lu-
mina. .

ULRICH : Din nou nu mi-ati rdspuns la
intrebare.

ERASM : Oricit ag vrea, nu pot raspun-
de la toate intrebirile.

ULRICH (cu elan): Am si vi ajut eu
s& raspundeti.

ERASM (zimbind, pentru prima oaré) -
Cu sabia ?

ULRICH (serios): Cu sabia, dacid va fi
nevoie.

ERASM (zimbind in continuare): Dack
pana e destul de ascutitd, nu e ne-
voie de sabie.

ULRICH : Cit de frumos ar fi si aveti
intotdeauna dreptate!.. Dati-mi voie
si& merg pind la han. Au tras acolo
niste negustori veniti din Saxonia si
sint curios si aflu aménunte despre
Luther...

ERASM : Du-te, Ulrich, dar ai grija :nu
toti oamenii sint de buni-credinta.
ULRICH : Am stat atita vreme in preaj-
ma voastrs, incit stiu si-i deosebesc

pe unii de ceilalti. (Iese.)

ERASM : Johanna, ce pirere ai despre
Ulrich ? (Johanna it rdspunde din
priviri, ceea ce numai Erasm poate sd
inteleagd.) Da, Johanna, si e foarte
trist.. Tu, care esti o fiintd a pacli,
intelegi mai bine.. Da, pacea e mutj,
ca tine. Guraliv si zgomotos e numai
razboiul... (Strigd.) Froben! Froben !
(Intr@ Froben.) Dar tu ce pdrere ai
de tinarul nostru poet ?

FROBEN : E un entuziast...

ERASM (privindu-l fix in ochi pe Fro-
ben) : Un sinucigas! (Froben nu rds-
punde.) Ai inteles? (Froben tace.)
Te-am intrebat dacid ai inteles.

FROBEN: Nu inteleg intotdeauna ce
spui. Dar uneori simt ci ai dreptate.

ERASM : Si acum ce simti ?

FROBEN : Un miros acru si intepiator de
razboi...

ERASM (sever): Nu te juca, Froben, cu
vorbele ! (Dupd o pauzd.) Si eu simt
acest miros...
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Pafima

Din nou tipografia lul Froben, in alt {imp al actiunii. Erasm ci-
teste o scrisoare a luli Luther, de fati fiilnd Ulrich von Hutten si

Johanna.

ERASM : Cam alunecos acest Luther'!
Are dreptate si nu are'!

ULRICH : Ar trebui sa-l cunosti, Erasm.
E un om extraordinar !

ERASM (prudent): Dupa zvonurile care
mi-au ajuns la wurechi, dupd cum
scrie, pare sd fie intr-adevir un om
deosebit... Cum aratd, Ulrich ?

ULRICH (evident sedus de personalita-
tea lui Luther): O, e o forta, un flu-
viu navalnic, un vulcan. Doamne,
dacid l-ai cunoaste! Din privirile lui
tisnesc fulgere, din gura lui ies tu-
nete, oamenii se adund in jurul lui
ca in jurul lui Moise la trecerea prin
desert ! E numai clocot si flacdra !

ERASM (zimbet subtire) : Te vad indra-
gostit, prietene, de acest cilugir din
Wittenberg...

ULRICH Asa cum sint si de tine,
Erasm.. Tu esti forta intelepciunii, a
cuvintului, a ideii, el e forta purda si
simpla- a revoltei. Voi doi ati putea in-
toarce lumea pe dos.

ERASM : Lumea trebuie si raminia pe
fata. Ciudat, foarte ciudat ! Dupa cum
il descrii, nu pare un tip modest.. Si
uite cum imi scrie. (Citegte.) ,Exista
oare cineva a carui gindire sd nu fie
patrunsid de ideile lui Erasm ? Cine
nu a invitat de la el, cine nu este
stipinit de cugetarile sale ?“ Nu, nu
asta.. (Cautd mai departe, citeste.)
»2Recunoaste, deci, bunule Erasm, da-
cd iti este voia, si pe acest frate mai
mic intru Hristos, care, fireste, nu
este vrednic, cu nestiinta lui, decit sa
stea intr-un coltisor intunecos, si ca-
ruia nu i se cuvine si fie cunoscut
sub acelasi cer si sub acelasi soare cu
tine*...

ULRICH Scrisoarea asta pe care ti-am
adus-o, a scris-o cu toatd dragostea.
Te admird sincer.

ERASM (zimbet fin de indoiald): Sau
vrea si-l admir eu pe el.

ULRICH : Merita si fie admirat!

ERASM (pe. ginduri): Da.. da.. pare
un om sincer.. Ce critici el aici (a-
ratd scrisoarea), critici bine. Dar nu
are masura.

ULRICH Cineva trebuie sa taie in car-
ne vie.

ERASM In domeniul ideilor, poti tiia
doar cu alte idei. Nu cu toporul. Daca
ar fi mai cumpatat...

ULRICH : Acum e momentul actiunii'!
Trebuie sid-i raspunzi! Trebuie sia fii
alaturi de el !
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ERASM Trebuie.. trebuie.. trebuie...
Hristos i-a oucerit pe oameni prin
blindete si modestie...

ULRICH : Traim timpuri singeroase.

ERASM : Si vrei sd curgd si mai mult
singe ?

ULRICH : Decit mierea minciunii si in-
seldtoriei, mai bine singe. Scrie-i ca
esti cu el si alerg si-i duc raspunsul
tau.

ERASM : Dar nu i-am citlt cu atentie
scrierile.. Doar cit le-am frunzarit...

ULRICH (mneincrezdtor): Erasm _frunza-
reste ?!

ERASM : Si mai sint §i nigte lucruri dis-
cutabile...

ULRICH : Pentru discutii
Acum trebuie actionat.

ERASM : Am si-i scriu ca il pretfuiesc...
nu-i asa... il admir pentru comenta-
riile pe marginea psalmilor.. cd sper
ca scrierile Jui sd foloseasci oameni-
lor... (Vrea sd& se asigure de acordul
prietenului sdu.) E bine, nu ?

ULRICH (nerdbddtor): E bine, sigur,
dar stii cd el vrea mai mult!

ERASM : Ce poate sid-i ofere mai mult
un carturar ursuz ca mine ?.. Eu ra-
min de-o parte, integrum, asa am
sd-i scriu, fiindcd printr-o neutrali-
tate inteleapti se poate obtine mai
mult decit prin actiuni impetuoase...
Eu nu ader la partide.. Eu sint.. da,
da, asa e bine si-i riaspund.. eu sint
,homo per se“.. imi sint credincios
mie insumi.. Nu-mi place sd ma a-
mestec in tabere adverse.. nulli con-
cedo.. e bine sid gindesc cu mintea
mea.. independent de imprejurari...

va fi timp.

ULRICH (strigd) : Dar trebuie si-1 a-
juti !
ERASM : Prietene, te-ai infierbintat.

Sezi putin si bea din berea asta.. (Ul-
rich se asazd, dar nu se atinge de
bere.) Si fim oameni cu capul pe
umeri. Cum ag putea si-1 ajut pe
Luther ? Dacd devin tovarisul lui, in
loc de un singur om, ar pieri doi. Nu
oricine e ndscut si fie martir... Eu,
unul, nu. N-am sia-1 combat, dar nici
el si nu ma combatai...

ULRICH Cum o si te combatid Luther ?
Stii ce spun popii despre voi ? Ca tu
ai asezat oudle pe care le cloceste
Luther.

ERASM (ride fdrd voce, discret, cum e
intregul sdu fel de a se purta) : Pros-
tii ! Luther spune -eea ce am spus si



eu, dar e Iingrozitor de inversunat.
M43 sperie.

ULRICH E alt3 fire!

ERASM De ce nu accepti cd si eu am
altd fire? Nu-mi place violenta...
Nu-mi place discordia.. Te rog si-i
spui ci e bine si nu se amestece in
alte treburi decit in cele de dogma.

ULRICH : Dar vrem s3 nimicim corup-
tia si minciuna din sinul bisericii !

ERASM Adevirul nu trebuie spus tot
dintr-o datid. Uneori, rezultatul de-
pinde de felul in care spui ceea ce ai
de spus. Dar Luther...

ULRICH : Asa este el! E tdran! Fiu de
miner !

ERASM : Ca am al credintei, ar fi bine
sd se abtind de la conflicte si provo-
cdri...

ULRICH: Luther nu poate.. sau nu
stie.. sau nu vrea si se abtini.. E ca
o lavad care, odati porniti, nu se
opreste decit cind devine piatra.

ERASM : Lava nu are minte.

ULRICH : Erasm, te implor, scrie-i ca
esti aldturi de el! Are nevoie de pri-
eteni.

ERASM (mirat de naivitatea prietenului
sdu) : Luther nu are nevoie de prie-
teni. Are nevoie de dusmani, ca si
aibid in cine lovi, si de supusi, ca si
alba cu cine lovi. L-a§ incurca groaz-
nic daca ag fi cu el

ULRICH : Atunci voi fi eu cu el. Am si
lupt pentru ideile lui...

ERASM (speriat) : Dar tu esti poet, Ul-
rich !

ULRICH : Si soldat.

ERASM : Devenind soldat, vei pieri ca
poet. Poezia nu are ce ciuta pe cim-
pul de luptd. Tu trebuie si stai intre
cartl ¢l sd te infrupti din intelepciu-
nea lumii, ca s-o rediruiesti oameni-
lor.. Un poet minjit de singe ome-
nesc ?

ULRICH : Erasm, prietene, uneori oa-
menii au nevoie de flacira mintii,
alteori, de flacdra tunurilor. Acum...

ERASM (amar): Niciodatd oamenii nu
au nevoie de tunuri Numai {ntune-
ricul mintii nagte razboaie. (Il pri-
vegte in ochi pe Ulrich.) Cum poti tu,
Ulrich, o fire atit de nobilad si de sen-
sibild, sd te amesteci cu gloata lui
Luther ? Au s3d te murdireasci, au
si te tidvileascid in toate mocirlele, ni-
mic nu va mai rimine din demnita-
tea ta de om liber, din candoarea ta

v de poet, din mindria ta de nobil...

ULRICH : Stiu ce mi asteaptd. Dar m-as
sim{i un mincinos josnic dac3, dupi
ce am chemat poporul la lupti impo-
triva tiraniei, m-as ascunde intr-un
colt ca si privesc, ferit de primejdii,
micelul. Dacad va fi rdzboi, locul meu
e acolo.

ERASM Si prietenia ?

ULRICH (mirat) : Care prietenie ?
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ERASM : Vezi, Ulrich, la un moment dat
Luther va porni lupta impotriva tu-
turor. Si impotriva mea.

ULRICH : Impotriva ta ? Niciodata !

ERASM (clarviziune de intelept) : Ma va
ataca negresit.

ULRICH : Pe tine?! Ce-ti trece prin
minte ! Tu egti singurul om pe care-l
stimeazid @i il admir3, si pe care il
considera inviatatorul lui.

ERASM : Daca as fi trecut de partea lui,
daci l-as fi sprijinit deschis.. poate
ci m-ar fi iertat. Dar asa.. Pe oa-
menii acestia pdtimasi ii cunosc bine.
Dacd nu esti cu ei, esti impotriva lar.

ULRICH : Gresesti, Erasm. El gtie cid i-ai
deschis drumul cu scrierile tale. El
stie coit bine i-ai facut.

ERASM : Tocmai asta nu se poate ierta.
Riul ti-l mai iartd oamenii, dar bi-
nele, niciodata.

ULRICH : 1l judeci aspru.

ERASM : Nu pe el il judec. El asa este.
Pe tine te judec.

ULRICH (tresare) : De ce ? Doar stii cit
de devotat iti sint.

ERASM : Dar nu vei putea fi devotat in
acelasi timp lui Luther §i lui Erasm.
Va trebui si alegi. Iar tu il vei alege
pe cel mai puternic.

ULRICH Cel mai puternic esti tu.

ERASM : Acum. Acum, cind fiecare tine
in mind o pani, Dar cind el va lua
sabia sau ghioaga...

ULRICH : Voi fi prieten cu amindoi.

ERASM Poti fi prieten cu doi oameni
care se dusméinesc intre el ?

ULRICH : Chiar daci veti ajunge la dus-
manie, voi fi prietenul amindurora.

ERASM : Cit de naiv esti, Ulrich! Un
soldat trebuie si lupte si impotriva

fratelui sau a pé&rintelul siu, dacd i
se cere.

ULRICH : Impotriva ta nu vol lupta
niciodata !

ERASM : Te va sili.

ULRICH : Mai voi opune.

ERASM : Ti-1 vei face dusman.

ULRICH : Erasm, de ce ma chinuiesti
cu ipoteze atit de crude ? Nimic nu se
va intimpla din toate astea.

ERASM Numai dacd vei rimine lingi
mine si vei continua si fii poet.

ULRICH : Dar nu pot, Erasm, intele-
ge-ma! Nu pot! M-as simti las, de-
zertor, tradator !

ERASM : Lag este cel ce refuzid si ris-
pundi singur in fata omenirii. Dezer-
tor este cel ce-si abandoneazi voca-
tia si menirea. Triditor este cel ce-si
reneagi prietenii si credinta.

ULRICH : Nu-nteleg.

ERASM : Ca poet, radspunzi singur in
fata oamenilor, iar tu vrei si fugi de
aceastd rispundere, pentru a deveni
simplu soldat intr-o oaste condusid de
altul. Vocatia si menirea ta este si
vorbesti semenilor in versuri inflaca-
rate i tdioase precum Lucian, iar tu
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vrei s§ le vorbesti semenilor cu tai-
sul sabiei. Triddator este acela care isi
doreste cu ardoare prietenia unui om
si o cucereste, pentru ca, apoi, minat
de imprejurdri, si-si lase prietenul
pentru a cauta altd prietenie, spre a
deveni dusmanul celui pe care l-a nu-
mit .marele sdu prieten“.

ULRICH : Cauza pentru care lupt e mai
presus de vocatie, de menire si chiar
de prietenie. larti-ma, Erasm ! (Inge-
nuncheazd.)

ERASM : Cu moartea in suflet, te iert.

ULRICH Arde carnea pe mine, mi se
jupoaie pielea, Imi clocoteste singe-
le !... Nu pot sta deoparte !

ERASM Bietul de tine! Esti robul pa-
timii.

ULRICH E o patimi nobila.

ERASM Patima e patimi. Nobild nu e
decit ratiunea.

ULRICH Se vede c3 n-ai
data.

ERASM : Ba da.

ULRICH : Pe cine ? (Privire semnifica-
tivd spre Johanna.)

ERASM (clatind ugor din cap, negind) :
Ratiunea.

ULRICH : Ai scris cd fiecidrui om ii tre-
buie un dram de nebunie.

: Un dram, Ulrich.

ULRICH (se ridicd): Erasm, trebuie sa
plec.

iubit nicio-

ERASM (cu tristete): Orice as spune,
orice as face, oricit as incerca si te
opresc prin rafiune.. stiu ca trebuie...
Fiindcd adevarata ta vocatie nu e nici
poezia, nici gindul.

ULRICH : E lupta!

ERASM (cu wvoce scdzutd): Nu lupta,
scumpul meu prieten.. (Ezitd.) Moar-
tea.

ULRICH (ride): Voi reveni invingitor
si teafdr in preajma ta, ai sd vezi!

Rimii cu bine, Erasm! (li sdrutd
mina.)
ERASM (se infurie brusc): Hai, du-te

odatd ! (Ulrich il privegte mirat, apoi
iese.) Ce mild mi-e de tine, Ulrich
von Hutten!.. $i cit de drag imi
esti ... (Johanna se crispeazd, se chir-
ceste la picioarele lui, gi, citeva clipe,
se privesc intens.) O, Johanna, ce
bine-i de tine cd nu poti vorbi! Toate
vorbele desarte, toate sudadlmile si
minciunile perfide ale oamenilor te
ocolesc, asa cum ocoleste apa o stinca.
(Johanna il priveste, intelege, ochil
ei sint plini de viatd.) Tu esti dincolo
de uritenia vorbei, asa cum vor fi fost
oamenii inainte si fi invatat rugiciu-
nile si blestemele.. Esti pacea de in-
ceput a lumii... (Johanna il priveste,
un zimbet de adincd intelegere i lu-
mineazd fata.)

Interludiu

O viziune a lul Eraam din Rotterdam. Cea care vorbeste alci

este Johanna, muta !

PACEA (priveste lung publicul, inchisd
parcd in mutenia ei adincd, apoi, dupd
ce gi-a rotit privirile prin sald, pe
neagteptate vorbegste. La inceput, pe
un ton de o infinitd tristete, apoi, cu
o revoltd din ce in ce mai aprigd) :
Mi-e mild de voi.. oameni! (Pauzd
lungd.) M-ati alungat de peste tot,
m-ati lovit fard crutare si pe ne-
drept, desi, ori de cite ori aveti pri-
lejul, ma laudati in versuri si in pro-
23, imi faceti declaratii de dragoste si
va bateti cu pumnul in piept, invo-
cindu-ma... (Zimbegte.) Dacid eu, Pa-
cea, atit de laudatid de voi, sint cu
adevarat bineficitoarea omenirii, daca
fara mine nu propiseste nimic nica-
ieri, daca, dimpotriva, razboiul este
izvorul tuturor relelor, dacid prin raz-
boi se vestejeste ceea ce era infloritor,
se risipesc cele agonisite cu trudi, a-
tunci spuneti-mi : cine ar putea sa
creadd cd acesti nebuni care ma pri-
gonesc si care vor si-si cumpere atit
de scump nenorocirea sint oameni?
O singurd fiintd inzestratd cu ratiune
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a produs natura, numai pe ea a desti-
nat-o intelegerii si armoniei, dar cred
c3d mi-as gasi mai degrabid un loc fn-
tre fiare decit intre oameni. Vietui-
toarele fiarad de ratiune traiesc in de-
plind armonie. Elefantii isi duc viata
in turme, oile pasc impreun#, cocorii
si stincutele zboard in cirduri, delfi-
nii se sustin unii pe altii, ca s& nu
mai vorbesc de furnici si de albine.
Leii nu se sfigie intre ei, mistretii, la
fel, sarpele nu se nipusteste asupra
altui sarpe. Dar si la arbori si la ier-
buri gasesti legidturi de prietenie.
Unele ramin fard rod dacid nu le in-
sotesti cu altele. Numai oamenii, care
au atita nevoie de pace, desi au in-
susirea de a gindi si de a vorbi, de a
se-ntelege intre ei prin grai, ei bine,
oamenii au nu stiu ce nebunie fn ei
care-i impinge la razboi. Cine ar pu-
tea crede cid acei care se invalmisesc,
se luptd, se cioonesc intre ei sint oa-
meni si nu fiare sdlbatice ? Se in-
fruntd neam cu neam, cetate cu rce-
tate, partidd cu partida, principe cu



principe, si, din cauza nebuniei sau
ambitiei a doi omulefi, menit{i si ei
pieirii, ca tot ce e viu si trecdtor, se
ristoarnd lumea cu susul in jos.. Ce
tinut, ce riu, ce mare n-au fost im-
bibate de singe omenesc ? Se stie, ina-
inte de a intreprinde vreo treabd per-
sonald, oamenii cintdresc si cerceteazi
totul cu atentie. Cind insi este vorba
de rizboi, ei se aruncid prosteste, cu
ochii inchisi, fArd si-si dea seama c4,
odata inceput, rdzboiul nu mai poate
fi oprit. Dintr-un rizboi mic ia nas-
tere unul mare, dintr-unul singur,
mai multe. Dacid detestati hotia, luati
seama, aceasta e scoala razboiului.
Daci uriti omorul, nu uitati ci acesta
in razboi se invatid. Cici cum s-ar te-
e si ucidd un om acela care in raz-

boi ucide atitia oameni ? Razboiul ni-
ruie cu salbaticie tot ceea ce oame-
nii au cladit prin trudi. Aproape ci
nu existd o pace atit de nedreaptd in-
cit s34 nu fie de preferat razboiului,
chiar celui mai drept. Popoarele urisc
rizboiul si iubesc pacea. Numai citi-
va, a caror nelegiuitd fericire atirni
de nefericirea celor multi, doresc riz-
boiul. Dacid numele de patrie ii uneste
pe oameni, ginditi-vd cd lumea este
patria comund a tuturor, iar dacd ru-
denia de singe di nastere prieteniei,
amintiti-vd c3 toti sintem niscuti din
aceiasi strdmosi ! (Grav.) Judecati si
voi, acum : este drept, oare, ca nebu-
nia celor putini si valoreze mai mult
decit vointa tuturor celor multi si
buni ?

TIMPUL II
Spada

La virsta oboselll gl a celebrititll, de nicl una bolnav, bolnav
insd de stomac, de rinichl gl de frig, boinav mal ales de ipohondrie,
chircindu-gl trupul plipind intr-o haind imensi de bland, in care to-
tusl se simte ca gi cum ar sta gol in frigul de afard, desl afard nu e
frig (si nicl in casd nu e frig, focul dogoregte in cdmin), cu capul
acoperit pini la sprincene de o ciicluld turtitd, pe care ar fl vrut-o de
trel orl mal mare (dar asta e moda europeani !), stind In picloare in
fata pupitrulul siu incircat de cir{l, Erasm scrie.

ERASM (cdtre Helga, care trebdluiegte
prin casd): M-ai imbolnavit! M-ai
omorit ! (Tugeste, nu fdrd o anume
ostentatie.)

HELGA : E nebun, Doamne iarti-mai'!
(Lui Erasm.) Cine te-a omorft ?

ERASM : Dumneata! Cu frigul ista!

HELGA : Dacl ai si mori, de prea multi
cildurd ai sid mori, nu de frig!

ERASM : Lasi, doamni Helga, nu incer-
ca si-ti descarci constiinta...

‘HELGA (vdicdrindu-se) : Nu stiu de ce
trebuie si suporte o biatd viaduva
toate aiurelile unui popid nebun.. De
ce si ispdsesc eu picatele sirmanu-
lui meu birbat, fie-i tirina usoari ?..
Cit a trait, am indurat si betiile lui,
si bataile, si injuriturile lui.. Acuma
trebuie sa...

ERASM (intrerupe) : Sint bolnav, doam-
nid Helga, si n-am chef si-t{i ascult
véaicareala.

HELGA (intepatd): Eu ma viiciresc?
Dumneata zaci toati ziua in pat gi te
plingi ca o muiere...
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ERASM : Decit si tipAm unul la altul,
mai bine m-ai doftorici.

HELGA (ii dd sd bea, intr-o cand) : Nici
ceaiul nu l-ai baut...

ERASM (bea, fdrd pldcere): A§ prefera
vin.

HELGA : Daci-ti dideam vin, ai fi vrut
ceai

ERASM (nostalgie amard) : Mal de mult,
fn urmi cu ani, luasetn o fatd sar-
man3 de undeva, din Alpi.. Johanna
o chema.. Ea stia cind si-mi dea si
beau vin, vin de Burgundia... (Subli-
niazd rdutdcios.) Si era mutd, doamni
Helga.

HELGA (intepatd) : Daci stia, de ce n-ai
pastrat-o ?

ERASM (trist) : As fi pastrat-o, o, cum
as fi pastrat-o!.. (Dupd o pauzd;
alb.) A murit de ciumi in drum spre
Anglia. (Refuzd amintirile) MA doare
spatele, doarmmni Helga.

HELGA Cine stie adevidrul ? Cind te
doare cu adevirat si cind te rasfeti ?

M



ERASM (indignaet) : Eu ma rasfit?! In
fata cui ? A unei femei fird minte si
[ard stiintd de carte, ca dumneata ?
Afla, doamnd Helga, ¢cd nu mai am
nevoie de ajutorul dumitale! Am sa
mi vindec singur sau am si mor sin-
gur! Te rog si pleci! Stiu cad ma
urasti... asa ca...

HELGA Hai, lasd prostiile, cd nu-ti
merge cu mine! Am ajuns sia te cu-
nosc ca pe capra din batatura...

ERASM (in culmea indigndrii) : Ma ase-
muiesti cu o capra riioasa ?

HELGA : Capra mea e riioasa ?

ERASM Capra dumitale e cea mai ri-
ioasd caprd din oras, iar dumneata,
doamna Helga, esti femeia cea mai
lipsitd de suflet din cite mi-a fost dat
sd cunosc !

(Bdtdi in ugd, pe care nici unul nu le
aude.)

HELGA Asta fiindca te hranesc, te in-
grijesc si-ti ascult toate vaicarelile!
Sa-ti fie rusine, popd fara credinta'!

ERASM Dumitale si-ti fie rusine, re-
licvad a primitivismului !

HELGA (tipd) : Ce-ai zis ? Te poftesc si
spui pe fatd ce ai de spus si sd nu-mi
mai arunci vorbe latinesti! (Bdtdile
in ugd se intensificd, apoi usa se des-
chide gi intrd Pictorul, un tindr cu
trdsdturi fine — sd fie oare Holbein
cel Tindr ?)

PICTORUL : lIertati-ma ca
dialog atit de intim...

ERASM E o nebuna !

HELGA M3 mird ca-1 mai suporti, ti-
nere, pe zanaticul ista!.. O s& te-a-
lunge de-aici, cu toate vopselurile

intrerup un

tale, ai sd vezi! Nu-i place de ni-
meni.
(Pictorul 1igi aranjeazd linigtit seva-

letul.)

ERASM : Decit si tridncanesti firia rost,
mai bine mi-ai aduce un ceai.

HELGA : Ti 1-am adus.

ERASM : Nu mai spune! Si unde-i ?

HELGA : L-ai baut.

ERASM (Pictorului) : Logici de feme-
ie! Eu ii spun sid-mi aducd un ceai
si ea pretinde ci l-am si biut. Unde-s
scrisorile sosite azi ? (Helgae {1i trin-
teste in fatd un teanc de scrisori.
Erasm le frunzdreste; tresare.) Asta-i
de la Hutten! Prin urmare, nu m-a
parasit de tot, bunul meu Ulrich
von Hutten! (Desface infrigurat scri-

soarea, o citeste, reciteste umnele pa-
saje. O amdrdciune greu disimulatd
se strecoard in vorbele sale.) Ulrich
von Hutten a uitat cui i se adre-
seazi.. Luther vrea sid trec deschis
de partea lui, impotriva papei, a im-
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paratulldi... si prietenul meu Ulrich
ma roagd si nu ma opun prietenului
sdu Luther...

HELGA Sai-ti aduc un ceai ?

ERASM (nu aude): Pot eu sd sprijin
forta violentd impotriva rinduielilor ?

PICTORUL : Nu va stid in fire.

ERASM Nu m-am gindit vreodati sa-1
atac pe Luther. Dar iatd ce-mi scrie
Ulrich. (Citegte.) ,Prietenul meu si,
sper, si al tdu, Luther, a marturisit
sincer cd nu te va provoca, nu are
de gind, in cazul in care l-ai ataca,
si riposteze imediat. Dar nu e bine
sd-ti indrepti puterea elocventei im-
potriva lui. Daci, zice el, ai indra&zni
totusi s-o faci, te va infrunta fara sa
tind seama de numele, de rangul si
de faima ta. Eu, Ulrich von Hutten,
pe care l-ai pretuit ca poet si prieten
si care te admird si te iubeste fara
soviiala, te rog din suflet, Erasm, fii
alaturi de noi ' Ma roagid sa fiu a-
laturi de ei.. Dar ce am eu comun cu
ei?

PICTORUL : Si domnia-voastra 1l-a ata-
cat pe papa...

ERASM : Altfel, tinere, altfel! Presimt
cid Luther piseste pe calea revoltei.
Vrea virsare de singe. E prea piti-
mas. Iar von Hutten si-a pierdut
mintile.. M3 tem ci totul se va sfir-
si in mod tragic.

PICTORUL : Ei va cer doar si nu-i
dusmaniti.

ERASM Dar daci’ ei folosesc numele
meu, papa va intelege cd sint de
partea lor...

HELGA : Aduc ceaiul ?

ERASM (infuriat) : Mai esti aici ? Plea-
cd! Adu-mi ceai, adu-mi otrava, ce
vrei, dar lasi-ma-n pace!

HELGA (lungegte prima silabd):
bun ! (Iese intepatd.)

PICTORUL : Va trebui sid va pronuntati
intr-un fel...

ERASM: Am si-i scriu lui Luther ca
nu am de gind si-1 atac si n-o voi
face, dar il sfiatuiesc sd se abtina de
la actiuni nechibzuite.

PICTORUL: Cred ca asteapta altceva
de la dumneavoastra.

ERASM : Si astepte!
moara !

PICTORUL : Si Ulrich von Hutten ?

ERASM : Ulrich, sidrmanul, s-a prins
rdu de tot in plasa fanaticului.. L-asg
chema inapoi, dar stiu cd n-o si vi-
na.. Ce poet minunat piere!.. Uite
ce poate sid-mi scrie, prostul! (Ci-
teste.) ,..daci ti-e frici si nu te a-
legi, de dragul meu, cu vreo dusmai-
nie, fi-mi cel putin atita lucru pe
plac: nu mad remega, de frici, mai

Ne-

Nu-i dau apia la



bine trece-mi sub ticere* De ce l-as
renega eu ?
PICTORUL (ginditor) : Cine stie ?

ERASM (furios) : Ce, si tu ma crezi las ?

PICTORUL (speriat) : Cum as putea si
vi cred las ? V-am citit toate diatri-
bele si toate polemicile... Sinteti un
luptitor neinfricat...

ERASM (bdnuitor) : Esti ironic ?

PICTORUL (apdrindu-se sincer): Nu
mi-ag permite, Doamne pizeste-ma...

ERASM : Di-mi scrisorile celelalte. (Pic-
torul i le dd. Erasm le frunzdregte gi
se opregte asupra uneia.) Dar asta e
chiar de la vajnicul Luther.. (O des-
face in grabd gi citegte fragmente.)
Asa... ,iti port cea mai inaltd stima...
te pretuiesc ca pe nimeni altul.. esti
bun si intelegitor.. m-ai tratat cu
blindete si indulgentd in toate impre-
jurdlrile...

PICTORUL : E destul] de respectuos.

ERASM Mai curind, perfid. Stai si ve-
dem.., ,..dar..“ Aha, a ajuns la esen-
ti.. w..pretuiesti mai mult comodita-
tea si tihna trupeasc3, decit credin-
ta..* Il auzi? ,Vrei si calci pe oui
fir3 si le spargi.. si pisesti printre
pahare firid si atingi vreunul..“
-Vrei pace.. dar Hristos a venit nu
pentru a aduce pacea, ci sabia“...

oRazboiul este de la Dumnezeu.."
.Dumnezeu nu ti-a harizit.. si fii
indeajuns de puternic pentru cauza

noastra..” Omul ista e hulpav, nesi-
tios, rdu. Nu se va lidsa pind n-o si
muste din trupul meu, asa cum a
muscat si din ideile mele. Nu, tinere.
aici nu poate fi impicare. N-am si
ridic ghioaga, ca acest smintit, dar e
dreptul meu s3 folosesc pana. E da-
toria mea si-] impiedic si transforme
lumea in ruine. Iar pe tindrul acela
fir3d minte si fairA Dumnezeu am si-1
trec, asa cum mi-a cerut, sub ticere.
Von Hutten nu existd. (Dupd citeva
clipe de tdcere zbuciumatd.) Nu, n-am
si Iinteleg niciodatd de ce Ulrich,
care mi-e prieten bun, care mi-a ju-
rat prietenie vesnici, pe care l-am
iubit ca pe copilul meu, s-a dus la
cilugdrul acela infumurat si razboi-
nic...

PICTORUL : Cred ci-l inteleg, dar... (Se
opregte, ezitd, renuntd.)

ERASM : Hai, béiatule!
de adevar.

PICTORUL (cdutindu-gi cuvintele) : Von
Hutten v3 iubeste, sint sigur, va iu-
beste enorm... (Ridicd din umeri, il
este greu sd continue.)

ERASM (il ajutd) : Dar...

PICTORUL : Ideile voastre sint fasci-
nante si intreaga omenire ar trebui
si li se-nchine. Ulrich von Hutten a

Nu mi-e frica
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fost si el sedus de gindirea marelui
Erasm din Rotterdam...

ERASM (pe ace): Dar... (Agteaptd, apoi,
mai apdsat.) Dar...

PICTORUL Ideile in stare puri.. lu-
mineazi, dar nu incilzesc. Singele ti-
nir al lui Ulrich are nevoie de ac-
tiune, de dogoarea luptei. Iar Luther
asta ii ofera.

ERASM (mormdie ceva ininteligibil, a-
poi) : Luther ar fi trebuit si se mul-
tumeascd s3 tind discursuri in bise-
ricd, si nu s3-i indemne pe oameni
la rascoald. Nebunia asta nu poate
decit s3-i mutileze gindirea. In fond,
e si el un om de idei.

PICTORUL : Ideile sint ca niste fintini
frumoase. Dac3, ins3i, n-au api, nu
folosesc la potolirea setei.

ERASM (contrariat) : Ciudat mod de a
gindi, la un artist !

PICTORUL (a cdpdtat curaj): Columb,
dacad ar fi rdmas doar cu ideea de a
ciuta un drum nou spre Indii, si n-ar
fi pornit pe acest drum, n-ar fi des-
coperit lumea aceea nould, de peste
ocean,

ERASM : Prin urmare, eu, fiinded n-o

iau razna dup3 propriile mele idei,
nu sint bun la nimic.
PICTORUL : Sinteti cel mai bun. Dar,

prin Luther, ati devenit si mai bun.

ERASM (enervat): Dup3d mine vor ri-
mine c3rtile mele. Dupi el, ce va ra-
mine ?

PICTORUL : Poate, o noud credinti. Lu-
mea aceea pe care a descoperit-o Co-
lumb.

ERASM (intolerant) :
si noi morminte.
PICTORUL : Columb a pierdut si el
atitia oameni... (Infldcdrat.) Dac3 veti
vrea si va stringeti prietenii pe ca-
re-i aveti in lumea intreagl, vor ve-

ni ? Nu, Erasm, nu vor veni.

ERASM (uluit) : De ce ?

PICTORUL : Fiindcid le lipseste scopul.
Luther le-a dat celor din jurul si3u
un scop. Oamenii i1 urmeazi fiindca
e puternic si simt ci, alaturi de el si
prin el, vor deveni si ei mai puter-
nici.

ERASM (igi dd seama cd Pictorul are
dreptate, ceea ce il iritd la culme):
Cind vor pricepe oamenii ci puterea
mintii e mai presus de puterea pum-
nului ? ! (Strigd, incrincenat.) Indivi-
dul 3Asta nu vrea si stipineascd su-

fletele, el vrea si stipineascid fortele
urii si rdzbunarii !

O noud credintd

(Intrd Helga, cu ceaiul.)
HELGA De ce tipi ? Esti bolnav.
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‘ERASM (stupefiat) : Eu,

bolnav ? -Esti
nebuni! Ce mi-ai adus?

HELGA : Ceai.
ERASM : Vreau vin! Si pleacd odata
de-aici! Am de lucru! (Helga iese

PROSTIA

:80

boscorodind.) Cea mai proasti femeie
din lume! Imaginea Prostiei insasi'!
(Deodatd isi dd seama cd Pictorul
este acela care l-a enervat.) Afari, si
tu! Azi n-am chef si fiu pictat! Mai
pictati-l si pe Luther &dla al vostru!

Interludiu

Alt3d viziune a lui Erasm. Cea care vorbegte este Helga, ima-

ginea Prostiei insisi.

(surizdtoare, cu o tichie de
clovn, asa cum a imaginat-o Hans
Holbein 1in ilustratiile ce insoteau
»Elogiul mebuniei“, abordeazd publi-
cul cu aplomb, pe un ton complice) :
Stiu, stiu cd ma dispretuiti si ma
vorbiti de rdu, chiar cei mai prosti
dintre voi. Dar fird mine, fird Pros-
tia care sd vi-nveseleasci, ce v-dti
face ? Nu ma iubiti, dar vi plac. Pi-
ni la venirea mea erati posomoriti,
abatuti, plictisiti, dar acum ziresc iIn
ochii vostri o lumind zglobie si ve-
seli.. (Gest de ameninfare glumeatd
cu ardtdtorul.) Ei bine, o si auziti
acum un elogiu cum n-ati mai auzit
de cind sinteti. Eu, Prostia, o si mai
laud pe mine insimi. Ce, vi se pare
o lipsid de modestie? E mai multi
modestie in ceea ce fac de obicei pu-
ternicii si inteleptii acestei lumni,

.care, minati de o falsi rusine, platesc

pe cite un retor mai lingusitor sau
pe vreun poet giunos, ca din gura lor
si audd o tamiiere care-i, de fapt,

.cea mai sfruntati minciunid ? Eu nu

fac decit sd ascult de cunoscutul pro-
verb care spune : daci nu gisesti pe
nimeni si te laude, esti liber sa te

‘1auzi singur.

Mai intii ar trebui si vi intre bine
in cap cid viata mie mi-o datorati.
Caci omul, oricit de intelept ar fi,
dacid vrea si devind tatd, trebuie si
facd o prostie. Cit de mici. Si oare

-capul, urechea, mina, care sint parti

cinstite ale corpului, dau nastere la
oameni ? Sau acea parte neroadi si
caraghioasi, cid n-o poti pomeni fira
sd rizi, d4 viatd neamului omenesc ?
Prin urmare, din acea prostie risar
si filosofii cei austeri, si regii inves-
mintati in purpurd, si preotii cei cu-
cernici, si de trei ori preasfintii papi.
Iati c3 ins3si viata o datorati Pros-
tiei. Ce. n-am dreptate ? Z&u, gindi-
ti-va : fard Prostie n-ar fi totul pe
pamint trist, mohorit, searbid, plicti-
cos ? Iati ce minunat elogiu imi a-
duce vestitul Sofocle intr-un vers al
sdu : LA nu gindi nimic.. e cel mai
dulce trai“. Prostia e a tuturor, de la
mic la mare, de la prunc la mosneag.
Este virsta copiliriei cea mai vesela
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si mai placutd ? Fireste. Dar farme-
cul copiliriei este tocmai farmecul
Prostiei, aceea care ne Iincinti si ne
fnduioseazd la toti copiii. Cine nu
s-ar speria de un copil cu minte de
barbat ? Cit priveste batrinetea, ar fi
de nesuportat daci n-as intinde eu o
mind de ajutor, rechemindu-i la co-
pilirie pe cei cu un picior in groapa.
De aici si vorba popularad : ,A dat in
mintea copiilor“. Dind in mintea co-
piilor, batrinul scapd de grijile de
care e chinuit inteleptul. Eu il fac pe
om s3 se-ntoarcid la virsta lui cea
mai fericitd. Dacd oamenii s-ar lepi-
da de intelepciune si ar trdi numai
in preajma mea, s-ar bucura de o
copilirie si o fericire vesnice,

Prostia te face si te impaci cu lu-
crurile asa cum sint ele, in timp ce
intelepciunea te finvatd si scormo-
nesti dupid adevir, care uneori se a-
rati foarte neplicut. Ia inchipuliti-va
cid, la o piesd de teatru, ar veni unul
care le-ar scoate actorilor masca, a-
ritind lumii chipurile lor adevdirate.
N-ar fi luat 3sta la goand din tea-
tru, cu pietre, ca un smintit? La
urma urmei, viata omeneasci e o co-
medie in care, sub o masci de im-
prumut, fiecare isi joacd rolul, pini
dind regizorul {1 scoate de de scena.
Unul care ar umbla si scoath misti-
le de pe fetele oamenilor n-ar fi luat
drept nebun furios ? Chlci se poartd
ca un nebun sadea acela care nu
vrea si intre in rindul lumii.

Prostii, nerozii, neghiobii sint me-
reu fericiti, ei neavind fricA de moar-
te, team3d de nenorocirile ce ar veni.
Ei nu cunosc grijile vietii. rusinea,
dragostea, apropiindu-se astfel de ne-
simtirea dobitoacelor. Si nu numai
ci-gi petrec viata Intr-o necurmati
veselie, dar aduc si celor din jur ve-
selia si risul. De aceea capetele inco-
ronate preferid si aibi in preajma lor
prosti care si-i inveseleasc3, decit in-
telepti ursuzi si siclitori, care, in loc
sd le spund lucruri plicute, ii mustra
cu adevdruri triste si jignitoare. Asa
se face cid soarta prostilor e mai fe-
riciti decit cea a inteleptilor.



Portretul

Pictorul, cu obrajll incingl de cidldurd, cu cimaga desficuti la
git, e in cidutarea unul unghl cit mal bun pentru a-si instala gevaletul.

La pupltrul siu, Erasm scrle.

ERASM (fdrd a-gi ridica privirea de la
manuscris) : Tinere, te foiegti prea
mult pentru un portret.. despre care,
dealtfel, stiu dinainte cAd va fi prost.

PICTORUL : Daca va fi prost, se va do-
vedi cd nu am talent. Dar am.

ERASM : Ca va fi prost, e sigur. Cu sau
fara talent. Nici un portret nu-mi
seamini. Ori ma faceti prea slab, ori
prea tinir, ori prea frumos...

PICTORUL (ironie abia perceptibild ;
sau pare, doar, ironie) : Ori prea urit.

ERASM (zimbet de intelegere): Mal
urit decit sint nu pot fi aritat. (Se
intoarce spre Pictor.) Ei, te-ai hota-
rit ?

PICTORUL : Daca stau aici, lumina imi
vine din fata, de la fereastra, iar pro-
filul vi-l v8d in umbra. Ag picta cel
mult o silueta.

ERASM: Si unde, ma rog, al vrea si
stai ?

PICTORUL : Cel mai bine ar fi si stau
chiar in dreptul ferestrei. Ag avea lu-
mina din spate.

ERASM (enervat): Si mi-ai fura mie
lumina! Eu trebuie sd scriu, tinere!

PICTORUL : Am si ma fac mic. Am si
mi lipesc de perete. Veti avea lu-
mina.

ERASM : Atunci n-ai si-1 vezi numai pe
Erasm, dar si hruba asta insalubri in
care e nevoit si trdiascd gi sid lu-
creze. (Evident, Erasm exagereazd ; {i
place sd fie compdtimit.)

PICTORUL (care s-a plasat in dreptul
ferestrei) : A, nu, toati lumina se va
concentra pe chipul Indltimii-voastre.
Restul va fi in umbrA.

ERASM : Nu sint §{nditime. Sint un sim-
plu om. (Dupd o pauzd.) Un simplu
cetitean al lumii.

PICTORUL : Sinteti cea mai luminata
minte a vremil noastre. Vi se spune
JJumina lumii®.

ERASM : Cite nu se spun !

PICTORUL : Cind ati fost in Italia, ati
vazut fadrd indoiald picturile lui Leo-
nardo, Rafael, Michelangelo...

ERASM (simplu) : N-am vizut nimic.

PICTORUL : N-ati vazut operele celor
mai mari pictori ?!

ERASM N-am avut timp.

PICTORUL (nu-gi revine din stupefac-
tie) : N-ati avut timp ?

ERASM (siciit) : Am strins carti i ma-
nuscrise. Sint mai importante. (Pauzéd.)

Ia ascultd, pictorii aceia sint chiar
atit de mari ?

https://biblioteca-digitala.ro

PICTORUL (se ineacd de emotie): li
arata pe zel ca pe oameni. Si pe oa-
meni ca pe zei.

ERASM (cu interes): Asta e bine. La
urma urmei, ceea ce e mai frumos la
oameni nu e faptul cA seaminid cu
zeii ? Sau ceea ce e mai frumos la
zei nu e faptul cid seamini cu noi,
oamenii ? (Pictorul aprobd, tdcut.)
N-al putea s& nu ma aridti chiar atit
de slab ?

PICTORUL: O s& spuneti cA nu sea-
mana.

ERASM : Bine, bine, nu vreau si te in-
fluentez. Un om cu minte nu trebuie
sd se amestece in lucrurile la care nu
se pricepe. (Continud sd scrie.)

PICTORUL (dupd o pauzd, in care a
schitat pe pinzd trdsdturile invdtatului,
incepe sd fredomeze un cintec fdrd
cap §i fdrd coadd, din ce in ce mai
tare ; la un moment dat, igi dé sea-
ma cdé l-ar putea deranja pe Erasm de
la lucru, §3i duce involuntar palma la
gurd) : Iertati-ma !

ERASM (absorbit de munca sa) : Ai spus
ceva ?

P8CTORUL (alege calea cea mai simplé) :

*Nu

ERASM (continud sd scrie; lungd pauzd ;
apoi, deodatd, se intrerupe §i spune
tdios) : Asculti, tinere: prezenta ta
ma siciie! (Pictorul vrea sd& spund
ceva.) Stiu, eu te-amn chemat, dar nu
pot scrie cind mi supravegheazi ci-
neva.

PICTORUL : VA promit cA am sd tac.

ERASM (plictisit): Nu despre asta e
vorba! (Vrea sd explice. Renuntd.)
Pune nigte lemne pe foc! Mi-e frig!
(Pictorul se executd.) Tinerii ji inco-
modeazi foarte mult pe cei batrini.
(Se monteazd, fdrd vreun motiv apa-
rent.) In definitiv, portretul A&sta al
tdu va ramine numai fiindcad 1l re-
prezinti pe Erasm din Rotterdam.
(Pictorul aprobd cu o inclinare a ca-
pului.) Te supird lipsa mea de mo-
destie ? (Pictorul neagd.) Voi, artistii,
nu existati decit prin ceea ce imitati.
Sinteti sclavii oamenilor si ai obiecte-
lor pe care le infatigati, aga cum Pyg-
malion a devenit sclavul Galateei.
Lantul care va leagd de stipinii vos-
tri se numeste mimesis, cum a zis un
grec intelept, pe nume Platon. Platon
i-a pus pe artisti in rindul sclavilor,
ba chiar mai jos. Nici n-a vrut sa-i
primeascd in Cetatea lui, unde sclavii
erau ingdduiti.. E o problema adinca.
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Ar trebui sa-i citesti si tu pe filosofii
vechi.

PICTORUL (moale) : Dacid Platon ar fi
trdit in Republica lui.. asa cum a
gindit-o el... mi-ntreb cum i-ar fi ie-
sit ,Banchetul“... fird poeti, fird mu-
zicanti, fara dansatoare...

ERASM (mirat) : Ai citit ,Banchetul“ ?!

PICTORUL (modest): Am citit toate
dialogurile lui Platon.

ERASM : Va si zici, nu esti un mizga-
litor incult...

PICTORUL (rogeste) : Eu...

ERASM (cu malitie gratuitd): Esti un
mizgalitor cult. Afld cd toti pictorii
aceia mari din Italia, pe care-i ad-
miri atita, vor fi pretuiti, daca vor fi,
numai fiindca i-au pictat pe zei. Sau
pe papi.

PICTORUL (tare): Nu-i adevirat!

ERASM (calm): Ai si argumente, in a-
far3 de taria glasului ? )

PICTORUL (isi dd seama): Vi cer ier-
tare pentru ton.

ERASM : Dar pentru cuvinte-?-

PICTORUL (incet, dar hotdrit): Pentru
cuvinte, imi pare rdu, nu!

ERASM : Te-am intrebat dacid ai si ar-
gumente...

PICTORUL: Unul mi l-a dat chiar
domnia-voastr3. Inainte de a-1 evoca
pe Platon, care si el era poet, ati evo-
cat un artist, pe Pygmalion.

ERASM (il priveste incruntat, cu ochii
intredeschigi) : A, prin urmare, m-ai
prins cu o contradictie...

PICTORUL (slab) : Da.

ERASM (enervat) : Si tu imi pui spusele
la indoiald ?! Ca toti nebunii aceia,
care trag de mine ca o haitd de
ciini ? ! (Izbucnegste o indignare care
a mocnit multd vreme.) Vreti si dis-
trugeti lumea, si pe ruinele ei si ri-
dicati statuia lui Erasm ? ! S3 platesc
eu, peniru cd voud vi e sete de sin-
ge ?!

PICTORUL (speriat) : Eu... nu..
pretuiesc si va admir... .

ERASM (se ridicd §i umbld prin incd-
pere) : Sigur, asa spun toti. Stii ce
scria Martin Luther ? (Citeazd din
memorie, de unde se vede cd tine
minte perfect textele mdgulitoare pen-
tru el.) ,Existd oare cineva a carui
gindire sd nu fie patrunsid de ideile
lui Erasm ? Cine nu a finvitat de la
el, cine nu-i stapinit de cugetarile sale?*
Asta a finvitat el de la mine? Ura?
Necrutarea ? Distrugerea ? (Se abate
fdrd wvreun motiv asupra tindrului
pictor.) V-am invitat eu sid intoarceti
lumea cu curul in sus ?

PICTORUL : Dar nici s-o
cum e.

ERASM (se agitd ridicol) : Afari! lesi
afard din casa mea! (Lovegte cu pi-
cioarele in uneltele Pictorului, care
abia reugegte sd gi le salveze de furia
invdtatului, Pictorul igi stringe cu greu

Eu va

lasdm asa
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sculele §i gevaletul, in timp ce Erasm
tund gi fulgerd) Am vrut pace!
Pace, intelegi ?! (Il apucd de pieptii
cdmdgii.) Fiarele, fiarele se luptd intre
ele! Fiindcd asa le-a fiacut Natura...
(Corecteazd lejer.) ..Dumnezeu ! Dar
voi, oamenii, voi de ce abia asteptati
sd va sfisiati unul pe altul, s va smul-
geti miinile, parul, ochii, si va ucideti ?
(Pictorul se indreaptd infricogat spre
iegire.) Stai ! Unde pleci ?

PICTORUL (incurcat) : Mi-ati
ies...

ERASM (mai calm gi nu fdrd umor): Eu
te plitesc s ma pictezi, nu si3 ma
contrazici ! Ai sd termini portretul si
‘ai 64-mi suporti nu numai mutra, dar
si toanele. Altfel, cum ma vei cu-
noaste cu adevirat ?

PICTORUL (zimbind stingherit): Cre-
deam, la un moment dat, ci-1 vedeti
in mine pe Luther... (Ist reasazd geva-
letul.)

ERASM (amar): Parcd numai de el e
vorba ? Toti sint la fel. Si papa, si
principii. Toti ! Ideile. tinere, trebuie
sid-i inalte pe oameni, nu sa-i asmuta
impotriva altor oameni.. Dar e ingro-
zitor de cald aici ! Si miroase a lemn
putred... De ce nu deschizi fereastra ?
Am s3 ma-mbolnidvesc de piept, cu
fumul Aasta ! (Tugeste.) latd, m-am si
imbolndvit...

PICTORUL (se duce la fereastrd, vrea
s-0 deschidd, trage cu putere, dar za-
darnic) : Nu se deschide.

ERASM (ca §i cum s-ar fi abdtut asupra
sa cine gtie ce catastrofd): Fireste!
S-au coalizat cu totii impotriva mea...
Vor s ma facid si mai-nibus de cail-
dura... (Strigd.) Doamnd Helga ! Doam-
n3 Helga! (Intredeschide usa si mai
strigd o datd.) Nu se aude, doamni
Helga ? ! (Cdtre Pictor.) Destinul meu
nefericit.. S nu ma audd nimeni nici-
odata.

spus sa

(In sfirgit, apare doamna Helga.)

HELGA ‘(autoritard) : De ce tipi ca un
soldatoi ?

ERASM : E treaba mea! Doamnid Helga,
fii buna si explici-mi cine, din casa

sd& ma ucidd?

asta, vrea

HELGA Nimeni.

ERASM: Cineva imi -‘oreste moartea !
Cine ?

HELGA : Dumneata.

ERASM (zimbegte acru): Eu ? !

HELGA (sdltindu-gi pieptul) : Si nimeni
altcineva. Ai infundat caminul cu
lemne si acum te indbusi, nu ?

ERASM (ironie dulce) : Si daci, ma rog,
as dori sd deschid fereastra, ca si in-
tre putin aer in grota asta afurisita...
as putea s-o fac ?



HELGA (se proptegte in faja lui): Nu.

ERASM (pe acelagi ton) : Aha! Si de ce
oare ?

HELGA (il mdsoard cu superioritate) :
Fiindcd ai poruncit acum doui sapta-
mini si batd fereastra in cuie. (Mali-
fie suavd.) Ca nu cumva sa intre pu-
tin aer in ,grota asta afurisitd“...

(Pictorul ride.)

ERASM (aruncd Pictorului o privire de
gheatd, apoi revine la Helga, mor-
mdie) : Dacd asa am poruncit, inseam-
nd ci asa se cuvenea.. (Schimbd vor-
ba.) Azi ce-ai pregitit pentru dejun ?

HELGA Rati cu mere. Ciuperci...

ERASM (grimasd) : Ratd ? E grea.

HELGA : Ar mai fi niste cotlete de porec...

ERASM Proaspete ?

HELGA : Da.

ERASM (neincrezdtor) : Sa vad... s3 vad...
Altfel, maninc la han. (Helge, inte-
patd, iese. Erasm, cdtre Pictor.) Vor s3
mai ucidd! Cy caldura, cu frigul, cu
mincarea.. Rati! Stie cd nu suport
carnea de ratd ! Uite, numai cit ma
gindesc la ea si simt un cutit in sto-
mac.

HELGA (revine cu mnigte cotlete de porc
pe care i le bagd sub nas): Poftim !
E proaspéita ?

(Erasm miroase indelung carnea, apoi
o trece, fdrd sd zicd mnimic, Pictorulul,
care o miroase §i el §i dd aprobator din
cap. Erasm ii inapoiazd Helgdi cotletele.)

ERASM (concesiv) : Fie. Si ciuperci ?

HELGA : Si ciuperci.

ERASM : Nu ! Daci e vreuna otravitoare?
Mai bine morcovi si salata.

HELGA (agasatd): Morcovi si salata.
M-ai innebunit !

ERASM Si vin de Burgundia, pe care
mi l-a trimis cardinalul acela... (nu-gi
amintegte sau nu vrea sd-gi aminteasca
numele) ..nepotul papei... (Helga apro-
bd, vag ofensatd, Erasm vrea sd-i re-
cigtige bundvointa.) Unde ti-e [iul,
doamna Helga ?

HELGA (bucuroasd cd poate sd-l intd-
rite) : La vinitoare de rate.

ERASM (sare peste provocare): Hai,
du-te, cd se impute carnea, in cildura
asta, si ai s-o dai clinilor ! (Helga iese.
Erasm, cdtre Pictor.) E Prostia in per-
soand ! Cine altcineva ar fi findurat
hachitele unui bdtrin nebun ca mine ?
E de-o ignorantid monstruoasid. (Cu
dispret.) Vulgus profanum ! N-a citit
nici una din scrierile mele.. De fapt,
n-a citit nimic, niciodati.. Ea mi cre-
de un popia tifnos si nebun. E con-
vinsd cd m-am certat cu papa §i cu
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celelalte marimi bisericegti fiindcd nu
vreau si tin posturile.. Si cd am fost
rdspopit si dat jos din rangurile preo-
testi... Vrea si se mairite cu mine. dar
n-o iau, ca-i proasta si guraliva. Si, in
general, femeile iti incurcid viata...
(Observd cd Pictorul lucreazd.) Ma
pictezi asa, cind vorbesc vrute si ne-
vrute ?

PICTORUL Trag linii... schitez.. nu pic-
tez. Un portret, oricit ar fi de solemn,
trebuie si aibi viatd in el

ERASM (se apropie) : Afla, tinere, c3d eu
am viatd numai cind scriu, intelegi ?
Numai cind scriu! Atunci sint eu cel
adevarat ! (Privegte o schitd.) Nu sint
maicelar, s3 ma pictezi mirosind o
halca de carne!

PICTORUL (acoperd schita): Nici prin
gind nu mi-a trecut ! M-am jucat...
ERASM (il intrerupe): Bine, lasi.. (Ton
confesiv.) Eu, cind scriu, ard.. Toata
viata, asta am ficut.. Si, cred.. Dum-
nezeu ma va judeca.. cred cd am fa-
cut bine. Cind scriy sint eu, trdiesc,
ma simt inconjurat de cei care ma
vor citi... Altfel... altfel nu stiu si fac
nimic.. N-am stiut niciodatd sa fac
alteeva.. S$i nici n-as putea.. Nu
mi-am gasit un rost.. un loc pe acest
pamint... alerg ca un zinatic dintr-o
tard in alta.. ca si vad.. ca si stiu..
s-ar putea sid si mor undeva, pe
drum... m-au costat o groazi de bani
cilatoriile astea, in Franta, in An-
glia... $i nu sint un om bogat.. N-am
stiut nici s34 ma apropii de vreo fe-
meie... dar si ele wm-au ocolit... fi-
indca sint yrit si ursuz.. si capricios...
N-am si las nici un urmas... nimic, in
afard de ciartile mele... (Zimbegte
trist.) O, tinere, nu stii tu cum arata

la chip singurétatea !

PICTORUL (ii aratd unae dintre schite) :

. Asa?

ERASM (o privegte, se enerveazd): Ce-i
asta ? De ce ma faci atit de mohorit ?

PICTORUL : Nu-i terminat.. e abia o
schita...

ERASM (ii aratd cu degetul): Aici.. si
aici.. mai pune putind carne.. Doar
nu sint un ascet. Biserica m-a absolvit
de posturi...

(Intrd Helga.)

HELGA E afard un om care vrea si-1
primesti... un cersetor...

ERASM : Di-i de mincare... (scoate din-
tr-o casetd un pumn de monezi, i se
pare prea mult, mai pune la loc ci-
teva) ...si banii &stia...

HELGA Nu vrea nici hrani, nici1 bani...
Spune ci-i de neam nobil si ci ar fi
elevul si prietenul tau.
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ERASM (mirare) : Elevi n-am avut, iar
prieteni am nenumarali... in toala lu-
mea... Pofteste-l. (Dupd o pauzd, gin-
ditor.) Cersetor, ai spus ? De neam no-
bil ?

HELGA : Cica se numeste von Herre sau
..von Hutten.

ERASM (tresare) : Ulrich von Hutten ?!
(Bucuros.) S-a intors Ulrich von Hul-
ten, cel mai minunat poet si cel mai
devotat (se corecteazd), cel mai ciudat
prieten al meu !.. (Cdtre Pictor.) Eu
i-am citit, primul, poeziile.. Erau mai
bune decit ale lui Lucian, muscatoare,
acide, fantastice ! I-am prezis un vii-
tor stralucit ! Am trimis peste tot scri-
sori de recomandare.

PICTORUL : Da, un mare poet §i un
mare luptator.

ERASM (se intoarce spre Helga) : Cerse-
tar, ai spus ?

HELGA : E in zdrente.. Are obrazul si
miinile pline de bube.. Nu e lepra.
e boala aceea frantuzeasca...

PICTORUL (mindru de cunogtintele
sale) : Sifilis !

ERASM (tulburat): Bietul Ulrich! De
unde vine, doamna Helga ?

HELGA : Zice ca& l-au alungat de peste
tot. Au vrut si-] ardi pe rug, ca pe
eretici.

ERASM (cutremurat): Ce rugine! Ger-
manii 1i napastuiesc pe cei mai buni
fii ai lor! Dar nici el nu trebuia sia
treaca atit de patimas de partea lui
Luther ! Biserica nu poate si-i ierte
toate blasfemiile... (Helgdi.) Si, acum,
ce cautd aici ?

HELGA : Pentru tine a venit. Vrea sa-ti
vorbeasca... E in strada.

ERASM (ginditor) : Da... si-mi vorbeas-
cd.. Sigur, negresit.. trebuie sd stau
de vorbad cu el.. si-1 ajut.. (Se frd-
mintd, se agitd prin incdpere, bintuit
de sentimente $i porniri contradicto-

rii.) Spune-i ca.. Nu, nu-i spune ni-
mic.

HELGA Sa-l chem ?

ERASM (speriat) : A, nu! Sint cu acest
Pictor. Nu-l pot da afard.. Eu l-am
chemat aici.. E si el un artist.. Un
mare artist de viitor.. Trebuie si in-
feleaga...

PICTORUL : Pot veni miine...
voi lucra mai multe zile...
ERASM (in panicd) : Miine? Dar daca
miine cad la pat? Nu.. E prea cald
aici... si soba asta scoate un fum ina-
bugitor... (Helgdi.) Spuneai ca are boa-

la aceea franfuzeasca ?

HELGA : Ca toti tinerii fara capdtii!

ERASM (se agatd de aceastd idee): Si-
gur ca e tinar... (Pictorului.) Nu chiar
ca tine.. dar.. (Helgdi.) Dar fumul
asta.. ar putea sa-i faca rau.. Si eu
ma-nébus... dar el, care-i atit de bol-
nav!!l.. (Isi dd seama de ridicolul tri-
bulatiilor sale. Redevine sobru gi auto-
ritar.) Doamnd Helga, spune-i asa
Erasm se bucurd de intoarcerea lui,
vrea sa-l primeascd, nu-i asa, cu toatd
cinstea si prietenia ce i se cuvine..
Dar e bolnav... (Explicd.) Adicd eu, eu
sint bolnav... Ma dor cumplit rinichii...
(Cdtre Pictor.) Asa si este, ma simt
rau... Iar am dureri.. (Helgdi.) Dar
cind ma voi intrema putin, il voi che-
ma chiar eu, cici abia astept si-l1 re-
vid... (Helga vrea sd iasd.) lar daca
are nevoie de ceva.. din sdrdcia noas-
tra, vom imparti cu el.. Pind atunci,
da-i banii aceia si roagi-l si ma ierte
cd nu-l pot primi. (Helga iese. Erasm
privegte indirjit spre Pictor. Agteaptd
un cuvint rdu sau mdcar ambiguu, ca
sd se repeadd, sd atace, s@é mugte, dar
Pictorul il privegte tdcut, aproape pro-
fesional, iar Erasm igi macind in si-
nea sa ruginea, frica, lagitatea §i or-
goliul. Brusc, izbucnesgte.) Si, acum,
du-te! Vreau sa ramin singur! Tre-
buie si scriu. $i sint bolnav !

Oricum,

Dragosfe si urd

Erasm, inchis in cas3, cu obloanele trase, nu-si gisegte locul
Se plimbi nervos prin incipere, se opregte din cind in cind, gesticu-
leazd haotic, se apropie de pupitru, vrea si-si continue lucrul, dar nu
poate, e prea frimintat de ceva, ceva teribil, nelinigtitor, care-i pro-
duce parcd o suferin{i adinci §i ireprimabili. In acelagi timp, prin

fata casei zivorite a lui Erasm,

patruleazi cu o indirjire aprig3d

Ulrich von Hutten, cavalerul in zdrente. Este aga cum a fost descris,
imbitrinit inainte de vreme, desi are doar treizeci i cinci de ani, ros
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pind in maduva oaselor de sifilis, cu trupul acoperit de pligl. Numal
ochil au pédstrat flacira aceea nebuni, mistuitoare.

Dialogul lor pare — sl este — lireal, halucinatoriu, intre el fi-
ind ugl zivorite, obloane trase sl o dureroasi imposibilitate de comu-
nicare. Abia citre final vorbele 1i se intilnesc.

ULRICH (privind obloanele casei lui
Erasm, cu speranta cd s-ar putea, la
un moment dat, deschide, vorbegte ca
§i cum ar vorbi singur seu cu cineva
absent, dar foarte apropiat) : _De cinci
sdptdmini ratdcesc prin acest oras os-
til... Mi-e frig... mi-e scirbad de lume si
astept izbdvirea finala.. Dar inainte
de a ma sfirsi, trebuie sa-ti vorbesc,
bunule Erasm.. trebuie.. nu pot alt-
fel...

ERASM (framintindu-3i miinile) : Bietul
de tine !.. Ai batut atita drum ca si
vii aici, la Basel !.. De ce ? Ar fi tre-
buit si te linistesti de-acum, prietene,
s te tragi la un adapost si sa-ti in-
grijesti sanitatea.. Si lupii se retrag
in birlogul lor, ca sd-si linga ranile...

ULRICH Nu mal am unde merge, ba-
trine, am fost alungat din propria-mi
casd, sint sirac, trist si haituit si nu
mai doresc decit s& stau de vorba cu
omul care mi-a luminat tineretea.

ERASM Multe am avea sid ne spunem,
sdrmane Ulrich ! Dar nu pot si te pri-
mesc, baiatule, nu pot, cici. ulte, sint
bolnav, béatrin si bolnav, si abia imi
tirli picioarele prin casi.. La mine e
frig, caci sufdr de colici si nu suport
mirosul sobei incilzite, iar frigul ti-ar
face rau...

ULRICH E o toamni inghetatd, vine
iarna si singele meu tulbure indura
greu frigul.

ERASM (mirat) : Da ? De cind n-am mai
iesit afard! Stau in casd ca un pus-
cirias in carcerd, singur printre ma-
nuscrisele mele... Din cind in cind, ma
mai viziteazd un pictor tinér, care-mi
face portretul. Trebuie si ne obisnuim
cu singuréitatea, prietene.

ULRICH : Nu de frica singuratatii m-am
intors la tine. Spune-mi sincer,
Erasm : din cauza frigului din sobd nu
vrei s& ma primesti sau din cauza fri-
gului din tine ?

ERASM N-as vrea si gindesti urit de-
spre acela care te-a numit ,favoritul
muzelor* si ti-a incredintat tainele in-
vataturii sale.

ULRICH : De cinci siptadmini iti trimit
mesaje prin totl: prin gazda ta, prin
Froben, prin tindrul pictor. iar tu ma
ocolesti, ma tii in fata usilor ferecate
si refuzi s& ma primesti In casa...

ERASM : Gindeste-te, Ulrich, sute de ochi
méi spioneazd zilnic... Toti ma consi-
derd un razvratit. Daca te-ag primi in
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casa pe tine, soldat al lui Luther si
proscris al bisericii, amindoi am fi tin-
ta sicanelor si a urii lor neimpéicate.

ULRICH Cind ai scris impotriva papei
si a popilor nu ti-a fost fricA de ni-
meni.

ERASM : Scrierile mele n-au ridicat gloa-
tele si n-au stirmit furii devastatoare.
Acum sint batrin si caut si-mi pun
ordine in viatd, spre a pulea si ter-
min ceea ce mai am de scris...

ULRICH Te mai temi de ceva, Erasm.
Toatd viata te-ai temut de boli.. Eu
port cu mine o boald ingrozitoare,
care m-a desfigurat si ma va duce la
moarte.

ERASM Fiind eu atit de bolnav, incit
mi-e mai usor si tin socoteala bolilor
pe care nu le am, mi cutremur la
gindul cad as putea adiuga trupului
meu hartuit incd o boala.

ULRICH Si-ti mai este fricA si nu ra-
min pe capul tidu, sirac si bolnav cum
sint, ca si nu trebuiascid sid porti gri-
ja unui prapadit si nevolnic...

ERASM Ulrich, prietenia noastrd e dea-
supra oricarui calcul meschin. Desi-
gur, eu insumi locuiesc destul de in-
ghesuit aici, la doamna Helga, care
ma hartuieste cu tot felul de prostii
si-mi amaraste batrinetea.. Am doar
o camerd intunecatd si friguroas3, ne-
aerisitd, in care. dacA ma misc mai
mult, ma lovesc cu nasul meu mare
de pereti si de mobile.. E ca o celuld
de inchisoare...

ULRICH Nu vrei s& ma primesti.

ERASM : Nu pot sd te primesc.
camdatd.

ULRICH : Recunasc principiul aminérilor
si spaima de participare care-ti sint
atit de proprii. )

ERASM : Uiti cu cine vorbegti.

ULRICH : Esti cea mai luminatid minte
din aceastd lume, esti lumina lumii,
Erasmus. Asta nu se uit, orice ai face
de-aici incolo. Si esti cel dintii si cel
mai drag invatiator al meu.

ERASM : M-as fi mirat si uite tocmai
Ulrich von Hutten, despre care am
spus si am scris cd este cel mai mare
poet satiric, dupid Lucian, si pe care
l-am recomandat lumii intregi ca pe
un remarcabil purtdtor al spiritulul
german.

ULRICH : Ceea ce ai uitat, sau vrei s&
uiti, este prietenia pe care mi-ai pur-
tat-o.

Deo-
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ERASM (sec) : Prietenia e s[inta.

ULRICH : In numele acestei prietenii te
rog si ma primesti ca sid stam de
vorba.

ERASM : Despre ce sa vorbim, Ulrich ?
Eu iti cunosc pdarerile, tu imi cunosti
parerile. Ele nu pot fi conciliate.

ULRICH Dar pot fi discutate.

ERASM : Nu de discutii inveninate are
nevoie omenirea acum.

ULRICH Tu spui asta ? Tu, care esti

recunoscut drept cel mai mare ma-
estru al polemicii ?
ERASM Am polemizat numai cind a

fost nevoie. N-am cautat cearta cu lu-
minarea.

ULRICH : Nici acum n-o cauti.

ERASM : Dar o cauti tu.

ULRICH : Nu vreau si ne certam, ci sa
ne impacam.

ERASM : Cu tine sau cu nestapinitul a-
cela de Luther ?

ULRICH : Mai intii cu mine.

ERASM Dar prevad ci vei aduce vorba
si despre el.

ULRICH : Dacd va veni vorba.

ERASM : Refuz sd discut cu tine.

ULRICH : Ce ?

ERASM (agasat de propria neheotdrire) :
Orice.

ULRICH : Prin urmare, nu ma primesti.

ERASM (dupd citeva clipe de frdmin-
tare) : Nu.

ULRICH Era de asteptat.. Desi speram
sd nu fie asa... (Trece la atac.) Erasm,
te supara faptul cd Luther a cistigat
atit de multi adepti si incepe sa-ti
umbreasca gloria ?

ERASM : Nu impart gloria cu nimeni, i
cu atit mai putin cu Luther. Eu am
drumul meu, el are drumul lui. Nu
ne-am intilnit si ny ne vom intilni
niciodata.

ULRICH : Din drumul tiu a pornit dru-
mul lui...

ERASM : Dar s-a
tanta uriasa.

ULRICH : Nu, tu te-ai indepartat de la
credinta si convingerile, tale !

ERASM (indignat) : Indraznesti si3 ma
acuzi de inconsecventa ?

ULRICH Tu m-ai invatat si indraznesc.

ERASM Dar nu sid improsti cu min-
ciuni.

ULRICH Daca mai crezi in vechile tale
convingeri, dovedeste-o! Aliturd-i-te
lui Luther !

ERASM Am declarat de atitea ori — si
in carti, si in scrisori — cd nu vreau
sid ma amestec in nici o luptd parti-
zand ! Lasati-ma in pace !

indepartat la o dis-

ULRICH : Daca tot ai tridat ideile pen-
tru care ai luptat, dupa ce ti-ai re-
negat prietenii, nu are rost si te mai
tii deoparte. Atacid-ne ! Luther si oa-
menii sdi sint pregatiti pentru lupta.
Fii curajos, asa cum m-ai tnvatat si
pe mine sa fiu!

ERASM (tipd): Aici nu e vorba de cu-
raj. Eu vreau si ramin liber! Liber
de orice partid !

ULRICH : Nu poti fi liber cind crezi in
ceva! Te minti si ii minti gi pe cei-
lalti. Hai, dezlantuie-te! Nu ne mai
este fricA de tine. Tie sa-ti fie frica,
Erasm, caci atacindu-ne pe noi, iti vei
ataca propriile scrieri! Hai, Erasm,
aratd si tu lumii cd nu ti-e teama, ca\
nu esti las! (Scuipa.) Hai, Erasm,
scuipd-ma si tu! (Adunat asupra pro-
priei deziluzii, doborit de mneputintd,
amdrdciune gi boald, Ulrich se retrage
incet g$i dispare.)

ERASM (urld) : Ei bine, Ulrich von Hut-
ten, cuget nerecunoscitor si tulbure,
am sa-ti dovedesc, tie si tuturor prie-
tenilor tai, cA Erasm nu e nici rene-
gat, nici las! Am si-{i intorc toata
murdaria cu care m-al improgcat! Eu
iubesc libertatea si linistea, dar daca
tu, daca voi ma vreti in arend, am sa
intru si am si spulber toate invinui-
rile voastre infame! Am si te dis-
trug, Ulrich von Hutten! Am 53 te
spulber de pe fata pamintului §i din
constiinta omenirii !

(Pe aceastd diatribd nimicitoare, intrd
Pictorul, cu uneltele sub brat.)

PICTORUL (cu sfiald si teamd): lmpo-
triva cui v-ati pornit astfel ?

ERASM (clocotind) : Impotriva ingratului
de Hutten, care m-a improgcat cu...
cu... (Se sufocd de minie.)

PICTORUL : Dar, Inaltimea-voastra, von
Hutten a murit.

ERASM (ingheatd) : A murit Ulrich von
Hutten ?

PICTORUL : De mult.. A fost ingropat
in insula Ufenau.. Credeam ca stiti...

ERASM (uriagul dezldnfuit in urmdé cu
citeva clipe redevine omuleftul firav si
bolndvicios dintotdeauna): E frig! (Se
stringe in blana lui uriasd §i se apro-
pie de pupitru. Inainte de a se apuca
de lucru, se mai intoarce o datd spre
Pictor gi, cu sufletul sfigiat de senti-
mente contrarii, observd, cu ciudd
parcd.) A fost un mare poet, nenoro-
citul ila! (Pe obraji ii curg lacrimi.)
Ce fum e in casa asta!..
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